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2ty vwolson 2wvé TXAI'KAPAKHY A.E.E. katd EAlddog,

To Evpwmnaixko Aikaoctipio Aikoiouatwv tov AvOpomov (mpato tunua), to
omolo ovvedpiaoce Kol oLYKPOTHONKE o oo ue v e€ng advleon:
Ksenija Turkovié, I[lpoedpog,
Aivog-AréCavipog Lioiliavog,
Krzysztof Wojtyezek,
Armen Haruntyunyan,
Tim Eicke,
Jovan llievski,
Gilberto Felici, doikaotéc,
kar ue tov k. Abel Campos, Ipouunatéa tov tuniuorog,
Apod oxéptnke, oc uvotikn diaokeyn v 23" Axpiliov 2019,

EKOLOEL TNV TAPODOO ATOPACH, THV OTOLo. EAafE KOTO THY HUEPOUNVIQ QDTN :

ATAAIKAZTA

1. Q¢ oagpemypia, yio. v vmobeon avty, katotédnke mpoopovyn (apiBuog
17257/13), otpepouevy kata e EAAddog, upe tpv omoia n etaipeioa Zivé
Tooykapakxns A.E.E. n omoia eopeder otnv Ellada ( « n mpoopedyovoay),
wpocépovye otic 5 Maptiov 2013 oro Aikaotipio, ovvauer tov apbpov 34 ¢
2oupaong orapdialns twv dikaiwudrwv tov avipomov koi twv Geucliwdnv
erevOeprarv (« n Zoufoony).

2. H mpoopedyovoa ekmpoownnbnke oo tov k. Ppaykakn, oiknyopo AOnvav.
Tnv elinvikn kofépvnon (« n Kofépvnonr) ekmpoo@nnoe o aviimpoowTos T00
opyovov g, Kovpioo A. Maypirrn, OJikaotiky minpelovoio.  tov Nouixov
2ovupoviiov tov Kpdrovg.

3. H mpoogpedyovoa 1oyvpiletor €1dikotepa, mopafioon twv apbpwv 6§51 (
oikaiwuo. og dixoin oikn) kor 13 s Loufaoews.

4. Tnv 6" Ampidiov 2017, o1 Adyor ot oyetikoi ue ta apbpa 6 §1 xar 13
ywwartoroinnkov atnv Kofépvnong kar n mpoopvyn knpvyOnke amapaoektn
¢ mpog ta vmoloiwo, odupwvoe, ue to0 aplpo 54§3 tov KOvovieUOD TOV

Awaotnpiov.

TA IPAI'MATIKA IIEPIXTATIKA
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Ol IIEPIXTAXYEIY TOY 2YTKEKPIMENOY OEMATOX

5. H mpoopedyovaa etaipeio. OpaotyploTOIEITO GTOV TOUED THS WOXOYWYIOS
kar omodbove ovykpotnuo. molvkatootnuatwv oto Hpaxlelo. Orav
OVTOYWVIOTIKES ETOPELES EAQP OV GOELES OIKOOOUNG KOL GOEIES EKUETAALEVTNG
yio €vo, oLYKPOTHUA, 1 Tpoopevyovoa katébeoe otic 30 Oxtwpfpiov 2007,
oITHON  OKVPWOEDS  KOTO TMOV 0O0EIOV 00TOV eVOTIOV Tov 2vufoviiov
Emkpozeiag. loyvpiotnke kvpiwg 0TI 01 GOEIES OVTEG NOOV TOPAVOUES, OI0TL
0@ '€vog eiye oitkooounbet (to ovyKpPOTHUA) TE TEPLOYN TOV TPOOPILOTAV UOVOV
VIO THV OIKOOOUNGY 1OIOTIKOV KOTOIKIOV, KOl, 0@ ETEPOV, O10TL 1] GOELO,
ekueTallevons eixe yopnynbei ywpic o1 apyés vo mpofodv oe TPOKATOPKTIKN
elétaon g Tpnong tv mepifolloviikwv opwv mwov kabopiloviar  otnv
toyvovoo.  vouobeoia. Ymootnpile e dAlov Ot n  Aecitovpyio  TOD
OVTOYWVIOTIKOD GUYKPOTHUOATOS KOT EPOPUOYNV TWV TOPAVOUDYV 00DV o
Tpoxalovoe 00EuITO aVTaYWVIGUO OTNY 1010, 0E00UEVOD 0TI Kol o0TH 01€08TE TO
O1KO THG GUYKPOTHUO. OE YEITOVIKN TEPLOYN THS TOANS Tov Hparleiov.

6. O1 etoupeiec mov ElYaV KOTAOKEVAOEL KOI AEITOVPYODGAV TO GUYKPOTHUA
TOAVKOATOOTHUATOV KaBDS Kol €vog aypoTiKOS OUVETAIPIGUOS TOL  EixE
uetapfifiaoet 1o 01komedo aArd 0 omoiog 01€0ste ka1 0.0KODTE O10POPETIKG, EL0N
EUTOPIOD TANGIOV TOV GVYKPOTHUATOS, (HTHOOV VO, TapEUfovy ot dlodiKaaioL.
O aypotTiKOS GVLVETAPLOUOS ETMIKAAEITO olkovouikny (nuio wov Qo mpoékvmre
omo v eAdttwon ¢ meAatelas Tov otnv mEpinTwon mwov Ha Emove TN
Agitovpyio T00 TO TVYKPOTHUA.

7. Tnv 15" Ampiiiov 2009, n zpoopedyovoo. kotédsoe ek véov o610 Zvufoviio
Emixpateios aitnon axdpwons e mapaieryng tov onuopyeiov tov Hparxieiov
vo e£ETAOEL QITNON OVAKANGNG TWV TPOAVOAPEPOUEVMDV OOELDYV TNV OTOLa Eixe
vrofaier To 2005.

8. Me v amopacn op. 2375/2010, to tétapto tunuo tov Zvufoviiov
Emixpateios omépprye kot opyds tnv aitnon mopeufacews v omoia &iye
vIofaiel 0 AYPOTIKOS GUVETAIPIOCUOS KPIVOVTOS OTL  ODTH OEV OTOOEIKVDE THV
OTOPLEN AITIOO0DS GVVOEGUOD Yia TRV  PAAfN mov 1oyvpi{dTay Ot1 vIéoty. XTh
OVVEXELD, QVaYVOPLEE OTL 1 VOULLOTHTO THS — OLKOOOUIKNG GOELAS TOV
KIVUOTOYPAPOD, OEV UTOPODOE VO ETAVECETOOTEL OmO TH OloiKnon OTAV

XOPNYNTE TNV GOELO, EKUETALLEVTNG, AOY® TNS OPYNS TG OIKOLOAOYNUEVNS
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gumiaroabvyg. Eidikotepa, to tétapto tunuo vrootnpiée to eCHG:
«6. (..) Kata v «kpoatioaco oto OJIKAGTHPIO YVOUY, TO ETTPETTOV THS
EYKOTAOTATEWDS KIVHUATOYPAPOD G OPIGUEVH TEPLOYH, ATO OTOWEWS 1GYXDOVDOWYV YLO.
YV TEPLOYT QUTH YPHOEWV YHS, COVIOTG VOuiuy tpodmobeon yia t yopnynon Goelog
EYKATOOTATEWS KIVIULOATOYPAPOD 0 OVTH KOl EPELVATOL Kato TNV €Létaon
VIOPANOeloNS AUTHOEWS YOPNYHOEMS TETOLOG OOELAS, Ol OUWS KAL VIO, TH YOPHyNon
0.0€lag AEITOVPYIAS KIVIJUOATOYPAPOD, DOTE VO. XWPEL ek VEOVL elétaon Tov (NTHUOTOS
T00TOV  TWPoKEIUEVOL Vo, yopnynBei tétoio ddeia. Ievikdtepo, dilwote, otav
OVUPWVA UE TO OLOTHUA PLOUICE®S TOV VOUOD OGROITEITOL VIO, THV KATOOKELT
EYKOTAOTATEWS, TPOC GOKNON OE OUTHV ETMLYEIPNUATIKNG OPAOTHPIOTNTAS, 1 TPOG
TO0TO YOPNYNoN AOELOC 10PVOEWS 1} EYKOTAOTATENS, TEPOITEPW OE YIO. TNV UETE TNV
0AOKANPWON NG KOTOOKEVHS THS EYKATOOTAOEWS &Evopcn TNG EMLYEIPNUATIKNG
OpooTNPLOTHTAS OE QUTHV, N YOpHYynon ooeias Aeitovpyiog, 10 acloDUEVO GTO VOUO
ETITPETTOV TNG EV AOY® EYKATOOTACEWS GTHV TEPLOYT KATO TIG 1GYDOVGES Y10, QUTHV
XPNOEIS VNS emfarletar va Aoyialn ws vouiun mpodmobean yio v xopRynen g
TPOS VTV AJELOS 10PVOEMS K EYKATAOTATEDS, Oyl O€ KOl VIO, TH XOPHYNON QOELOS
Aerrovpyiac avtng. Koi 10010 01011 Hovo avth n epunveio. €vog TETO100 COOTHUOTOS
povluicews tov vouov telel ae wANpn apuovia wpos To XVVTAyuo, TO OTO0I0 EK
TOPOAARAOD KaTOYOPOVEL 0.9  EVOS THY TPoaTacio Tov wepifdalloviog (apbpo 24) kai
op’ ETEPOVL THV TPOOTOCIO THS EUTLOTOCOVHS KOl TNV 0TAHEPOTHTA TV OVVOUEL
OL0IKNTIK®V TPALEWV SNULODPYODUEVOV VOULKDV KO TPOYUATIKDV KATOOTATEDV, MG

YEVIKES OPYES TOV JIKAIOU.

Tovtwv de, 1 1oyvOVOG. Yo THY EPUNVELD TOV ZDVIAYUATOS EPUNVEVTIKN OpYH THS
TPOKTIKNG EVOPUOVICEDS TV JIOTALEMY TODTOV KOl TWV YEVIKWOV OPyYdV TOV GDTO
KOTOYVPWVEL ETIPCAILEL TNV EIC TO UEYLGTO OVVATOV TopPdliniy diocpdlion. Kal’ oti,
UE TNV €V A0Y® epUNVELQ TOD TVATHUOTOS PLOUICEWDS TOV VOUOD, N UEV COVIAYUOTIKWOG
emifariouevy mpootooio tov mEpifailovios Jracpoliletor ue v vmopln wg
vouiuov wpoimoléaews yio. t YOpHyNon e 00ELaS 1OPOOEWS 1] EYKOTATTATEDS TOV
ETITPETTOD TNG EYKATAOTATEWS OTHV TEPIOYH KOl TIS 1GXDODTES VIO, AVTHV YPHOIEIS VNG,
01 0€ €K WOPOAANAOD TVVTOYUATIKDG ETLFOALOUEVES, VIO TH HOPQPI VEVIKOV OPYDV
70V JOIKALOD, TPOOTOOTIO THS EUTLOTOTOVHGS Kal 0TAOEPOTNTO. TWV JVOVOUEL OLOIKNTIKNG
TPALews ONUIOVPYOVUEVOV VOUIKDV KOL TPAYUOTIKDOV KOTATTAGEWDYV OlaopalileTal
Y10, TOV OLOIKODUEVO — 0 OTOLOG UETO. TH AW THS AOELOS 10PVOEWGS 1] EYKATATTATEWSG,
Kol 0lvovtag mloty oty ONUIOVPYIO. UE QVTAV JIKAIMUOTOS TOD TPOS KOTOATKEDY THG
EYKOTOOTATEWS, TPOEPN, UE TNV TPOYUATOTOINTH OVTIOTOLYNG OOTAVGS, OE
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oroklnpwaon ™S oxediacleions amd ovTOV EXEVODEMS 0 TOUPWVIA UE TOVS OPOVS
e adeiag (....). Kara ovvémeiav, dev eival emTpenty), Kata TNV KPOTHOOGO OTO
OLKOOTHPIO YVOUY, KATG TO OTAOI0 THS YOPNYHOEWS THG 00Elag Aecitovpyioag, N
emavelétaon  Tov  (NTRUATOS — TOL  EMITPEMTOD  THS  EYKOTAOTAOEWS  THG
KIVIUOTOYPOPIKNG EMLYEIPHOEDS GE OPIOUEVO TOTO, OEOOUEVOD OTL 1] ETOVELETOON
ovTH GYyeEl KAT' 0ovolav OE OTWAYOPEVOUEVO TOPEUTITTOVIO EAEYXO THS QOELOG
EYKOTAOTATEWS, ONAOON ATOUIKNG OLOIKNTIKNG TPALEWS 1 OMOLo EYEL OLAQUYEL TOV

OKVPWTIKO EAEYYO KO, UOAIOTO UETO THV ODVGUEL AOEIOC KATAOKEDT] EYKOATOOTAOEDY

7G.
(..
(o)

9. Emeion o A0yog avtdg, UE TOV OTOL0 TPOooarmtetol kot ovoio oty Aioiknon
(Anuapyo) Ot1 dev TPOELN KATA TO OTAOI0 THS YOPNYHOEWS TS AOELAS AslTovpyiog
TOV GUYKPOTHUATOS KIVIJUOTOYPAPOY GE VEO EAEYY0 TOV KATO TOOOV EMITPEMETOL 1]
Agttovpyio KIVIUOTOYPAPOV 0 TEPIOYN OMOV KOATA TO OYEOL0 TWOAEWS O&v nTav
emTpenty té€Tol0. YpHon Bo. Empeme, aOUP@VO. UE 000, EYOvV YIVEL KOTC TAELOWH IO,
OEKTA aTHV EKTH OKEWN va amoppiplel cdupwva ue ooo eiyav yivel dektd KaTd TNV

Kpatovoa yvoun oto ckemtiko ap. 6(...)»

9. Illopd tadta, emeldn to TETOPTO TUNUO. AVTEANPON 0TI LENPYE ATOKAIVOVOO.
vouoioyio uetald Tov TEUTTOV KOI TOV TETAPTOV TUNUATOS OGS TPOS TO (HTHUO.
EAEYYOV THS TPOAVAPEPOUEVNS OCOUPLATOTHTOS GTO GTAOLO XOPHYNTNG THS GOELOG
Aettovpyiag, amopaooioe Vo TOPATEUWEL THY VTOOcan otnv oAouéAElo. tov

2ovupfoviiov Emikporeias. Expive wg e£ng:

« Aoyw, ouws s ueilovog omovdoiothTos Tov ektedeviog (NTHUATOS, €T TOL
omoiov vrapyel ovtifety vouoloyia emi mapeupepwv vrobéoewv tov E’ Tunuorog
(2.E. 1528/2008), 2319/2002 ertou.), xoboc kor e vmaplews ovtiBérov
vopoioyias tov 19iov E” Tunuorog (2. E. 197/2005 entau.),(...) to Tunua xpiver ot
wpémel o (nTiuota avta vo mapareupbovv otnv Olouéleia mpog emilvon, kat’

epapuoyn tov dpbpov 14 wap. 2 €6. B’ tov m.0/to¢ 18/1989 (....)».

10. Ilpdyuoti, to méumro tunuo oty ox'apid 1528/2008 omopoon tov
ETQVEPEPE TNV TPOYEVETTEPY Vvopoloyia (amopoon ap 2319/2002) n omoio
pefoiwve oti:
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«13. (...)Kazd tqv évvoio twv mapoarave datdlewv tov v. 2516/1997, {nriuata
OYETIKG UE TO EMITPENTO THSG EYKATAOTOONS  LLrounyovikns 1  PLoteyvikng
OpPOOTNPLOTHTOS GE OPIGUEVO TOTO OO TAEVPAS OLATACEWY TYETIKWV UE TO ETMITPETTO
NG OUYKEKPLUEVNS YpHons yng eletalovtol, kat apynv, KoTtd TO OTGOL0 THG
XOPHYNONS THG GOELAS EYKATAOTOONS. AV amOKAEIETAl OUWS, KOTA THV EVVOLO, TWV
01wy diatalewv, n emovelétoon TV (NTHUATOYV QVTOV KOl KOTA TO GTAOL0 THG
XOPHYNONGS TG GOELOS AEITOVPYIOG, OEOOUEVOD OTI 0EV EIVAL KATG VOUO ETITPENTH,
(....) n yopnynon doerog Acitovpyiog oe emiyeipnon e omoiag n Acitovpyio. 6TOV

OUYKEKPIUEVO TOTO OV EIVOL EMITPETTH UE PAoN TIC KEIUEVES O10TALEIS.

14(...)Ercion, eédlrov, amd t¢ mopamavw oiatdlers tov v. 2516/1997 cvvdyetor ot
(NTRUOTA CYETIKG UE TO EMITPETTO THG EYKOTAOTOONS PLOUNYOVIKIG OPACTHPIOTHTOS O
OPIOUEVO TOTLO OO TNV ATOWH TWV YPHOEWY YHG EIVOL dVVOTOV Vo, ETAVELETALOVIal Kal

KTl THY OVaveéwon THS GOELAS AEITOVPYIOG THS HOVADAG,( ....)

11.21ug 20 Iovviov 2011, 7o 2vufodiio Emxpozeios onv Olouéleia owtod
eléowae v vr'ap1l 1792/2011 amopacn tov. Yroarnpile to. axolovbo:

8. Eme1on, omod tov ovovovaouo (...) twv datdéewv tov dplpov 25 tov mpolcyboavtog
Kadika Anuwv koa Kowvotitwv, kai twv apBpwv 80 kor 81 tov vedtepov N. 3463/2006,
EPUNVEDOUEV®V EVOWEL TG EMITAYNG TOL Aplpov 24 map 1 kou 2 tov Zvvidyuoarog mepi
0pBod ywpotalikod kar TOAE0OOUIKOD TYEOIAOUOD THS XWDPOS, TPOKVTTEL OTL O EAEYYOC
TOV EMITPETTOV THS EYKOTOTTATENDS KIVHUOTOYPAPOD GE OPIGUEVH TEPLOXN OO THV ATOWH
TV IGYVOVOWY OTHV TEPLOXN GUTH YPHOEWV, OIEVEPYEITaL TOOO KOTG. TO OTAOLO THG
XOPNYHOEWS O0OELaS 1OPDOEWS, 000 KOl KOTG TO OTAOI0 THS YOPHYNOEDS QOELOS
Aertovpyiog. Kai tovto 010t uovo ue tov tpomo ovto elaopatiloviar n elonnpétnon e
AEITOVPYIKOTHTOG TV OIKIOUWY KO 01 KOADTEPOL dLVATOL OpOL JLOPIDTEDS TWV KOTOIKW®Y
(27E 1528/2003 Odop, 123/2007 Olou, 3059/2009 Olop.) .2vverwag, 10 opuodio opyovo
o0 oixeiov Opyoviouod Tomikng AvTOOI0IKNONG TPOKEIUEVOD VO XOPHYNOEL THY GOELO.
AELTOVPYIOG TUYKEKPIUEVHS EYKATAOTATEWS, OTWS EIVOL O TOAVKIVHUOTOYPAPOS, O 0TOI0G
OO OTOWEMS TOLEODOUIKNGS AEITOVPYIOS KO GUVETEIDV GTH QUOLOYVOUIO THS TEPLOYNS
O10PEPEL OVOIWINDS ATO TOV TOTO TOV KOIVOD KIVHUOTOYPAPOD , OPEIAEL va eAEYLel, Kata
wooov n ypHon oty ooufifaletor mpos T YPHON TOV TPOPIETETOL OTO TO YEVIKO
TOAE0OOUIKO GYEDLO VIO TH GUYKEKPYLEVI] TIEPIOYH EYKOTOATTATEMS, EPOTOV, 10IMG, OEV ExEl

TponynBel TETO10G EAEYYOC KOTA. TO TPOYEVETTEPO. TTAIIO. AOELOOOTHOEWC.

EAmvuc Anpokpartio, Metappaotiky Yanpecio Ymovpyeiov EEotepikdv, ABnva
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres de la

République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap @.092.22/3945

6/6

Tapaleryn de tov 0pydvov owTod Vo, TPOLEl aToV KOTA TO, OVOTEPW EAyYO KaOLoTd, THY
EKOLO0UEV] TEPAL LUE TV OTOL0, YOPNYEITOL N GOELO. AEITOVPYIAG, KAT OPYHY TOPAVOUT.
E&allov, epdoov (...), dev emtpémeton i ONuIovpyio. KOTAGTAGEDY TOL aVILaivovy oTic
apyés tov 0phov ywporolikod koir moieodouikod cyediaouod koi emPAIleTor 0 EAEYYOS
TOV EMITPETTOD THG EYKOTOTTOTEWS O OPIOUEVI] TEPLOXH OO THY GROWH TWV 1GYDOVODV
TV TEPLOYN OUTH YPHOEWY TOGO KOTA TO OTAOL0 THS YOPHYNOENS GOELAS 10PDOEWS, 000
Kol KOTG TO OTGOL0 THS YOPNYHOENS 00ELaS AEITOVvPYIog, Oev TiBstou oTHV TPOKELUEVH
TEPITTON (NTHUO. EPOPUOYHS TWV OPYXDOV THS TPOCTATEDOUEVHS EUTIOTOCOVHS KOl THG
oTalepOTHTOS TWV JLOIKNTIKWV KOTAOTACEWY OEOOUEVOD OTL 01 OPYES ADTES OEV UTTOPODV
Vo, TOYOUV EQPOPUOYHS OE TEPITTMON WOV N KOTGOTOOY, OFWS &V TPOKEIUEV®D,
onuovpyntnke kord mapafiocn COVIAYUOTIKOV OlaT0lewy. ZVVETWMS, 000 TEPL TOD

avtifetov mpofidliovior Eival amoppITtéa w¢ ofaouo.

10. Eme1on, mpofailetar kot opydg otr un vouiuo. yopnynnke adeio Asitovpyiog
Kol aoeia  eykotaotaons  (....) yia T Aeitovpyio ovykpotiuatos oarfdovowv
TOAVKIVUATOYPOPOD (......... ) k00a¢ 10 €V L0yw ovyKpOTHUG PpiokeTal oe TEPIOXN
OV 10YDEL  YPHON  YEVIKNG KOTOIKIOS KOI, ODVETWS, OTOYOPELOVIOL YWDPOL
ovvaOpoiang kowvov. Eidixotepa, n aitodoo ioyvpiletor ot § TWEPLOYH OTOV
Ppioketor T0 eMIOIKO GVYKPOTHUO. TOAVKIVHUOTOYPOYWYV EVIGYOnKe 0TO gyé010 TOANG
ue to f.0. wmg 15ns Avyodorov 1958. Me to oidrayua avté dev kobopilovrav
XPHOELS YNG OTNY €V AOYw TepLoyy. 2ty ovvéyeia ue tv YA 26968/1271/29-3-1988
eykpiOnre to I'eviro Iloleodouixo Lyédio tov Hparleiov kor kabopiotnke ot1 oy
Kpiown TEPLOYN ETITPETTH HTOV 1] YPHoN TNS YeVIKNG katoikios. H mpofleyn ovty
o0 I'TIX nrav deousvtikn, KOTG TNV GITODOQ, YI0. TRV EKOOCH TV OIKOIOUIKDV
adetcdv(....), o1 omoieg oouPwva ue TV Tap. 2 THS WG AVO ATOPATENDS EKOLOOVTAY
ue paon to mpoyevéotepo kabeota¢ (exeivo onioon tov B.0. 15-8-1958) uovo otnv
TEPIMTWON TOV KOATO TO YPOVO EYKPLONG TOV TOAE0OOUIKOD O)ediov giye vmwofiAnbel
TApNG @paxelog otnv oapuddia moleodouial....).ITio ovykekpiuéve, n aitovoa
1o)VPIfeTOr 0Tl KOTG TO YPOvo KaTdOeons Tov POKELOD TG 01KOOOUIKNG adslog (24-
2-2003) ko1 éxdoong owthg (2004) ioyve otnv ev Aoyw meproyn to ITTIX
26968/1271/1988 10 omoio opile w¢ emTpentyy UOVo ™ XPHoN YEVIKNG KATOIKIAG.
Hepoutépw, Kota ™V QITOVOO, KOTG TO YPOVo THG KOTAOEoNS TOL (QOKEAOD THS
OIKOOOUIKNG GOELOS TNG EMIUOYNG EYKATAOTOONS OAAG KOI KATG TO XPOvVo EKOOGHG
avth¢ epopuoloviav, ae kabe mepintwan, oty ev Loyw mepioxn o1 poOuioels yia Tig
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xpnoeigc tov 11X zov 2003 (PEK 696/8-7-2003), onladn ovtés mov emiong

ETETPETTAY UOVO TH ypHon yevikns kartoikiog. Kai vai puev to T'TIYX tov 2003 opioe
oty mwop. 3 avtod 0Tl «eviog TS meproyns tov levikod I[loleodouikod xai
EIOIKOTEPO. OTIC EKTOC KO EVIOS OYEOLOVD TEPIOYES WOV TWEPLLOUSAVOVTOL 0 QVTO,
OIKOOOUIKES GOEIES OV EYoVV K000l e TIC TPOYEVESTEPQ 10YDOVGES O1aTALELS 1]
exel vmofAnlei atnv apuodia moreodouikn vENPECIO 0 TANPHS QOKEAOS uHE TO.
OTOPAITNTO, VIO, TRV EKOOON THS OIKOOOUIKNG GOEIAS OTOLYELR, UEYPL THV NUEPOUNVIO,
onuoacisvong ¢ mopovoas anopaons (8-7-2003) exrelovviar Omws exdoOnkov 1
exdidovtol faoel twv vrofinbéviwv oroiycionv os ocvVOLAOUO UE TIG O1ATALELS TOD
N. 1577/1985 (I'OK), onwg 1oydery. Kota tnv aitodoo ouws n ev Aoyw oiaroln dev
Umopovoe va epopuoclsi oty TPOKELUEV TEPINTWON KAODS 0 QOKEAOS THG
01K000UIKNG adeiag kotatédnke uev otig 24-2-2003, oe mpoyevéotepo xpovo onloom,
omo v onuoocievon tov I'TIX tov 2003 (8-7-2003) 0llé ywpic va eivor wApne. Ka
T00T0 01071 08V TEPLAAUPAVOVTOY 08 avTOV 0EIPE OIKALOAOYNTIKOV TA OTOoLo,
KaToTéONKay uetd v Katdbeon 1ov QOKEAOD, COUTANPOWUOTIKOS, OTWS GAAwOTE
emitpénel ) oikeia vouoleoio (.0. ¢ 8/13.7.1993 dpbpo 2 mop. 2). Eidixotepa dev
elyav korateOel olAa kotatéOnkav ueta amo v onuooicvon tov I'TIX tov 2003, n
aoeia eyKataotoons , n Pefaiwon vWoUETPIKNG UEAETHG, 1 EYKPLON EYKATAGTOGHS
vrootabuod AEH, n ddeia idpvang vmoyeiov arabuod avtokiviitwv, kai n fefoiwon

70V KTHUOTOAOYIOD (...)

11. Emeidon o 1oyos avtdg, ue tov omoio mpooartetol kot ovoia oty Aioiknen ot
oev TWPoEPn Koatd TO OTAOI0 THS YOPHYNOEWS THS adelog Agitovpyias TOL
OUYKPOTHLUATOS KIVHUOTOYPAPWY O VEO EAEYYXO TOV KOTG TOGOV EMITPETETOL 1
Agttovpyia KIVIUATOYPAYOV 0 TEPLOXN OWOD KOTG TO OYE0L0 TWOAEWS O&v nTaV
ETITPETTY TETOLA Yprion Oo TPEMEL, TOUPOVO UE OO0 EYIVAY KATO. TAELOWNPLO, JEKTC,
oty oyoon okeyn va eetaobel w¢ mapadextws npofaiiouevos ano to Tunua, oro
omoio mpémel vo, avomeuplel 1 vwobeon uetd v emiivon twv {(MTUdTOV TPOS

TEPOUTEPW EKILKATT].

12. Zrig 28 Avyovarov 2012, to tétopto tunue eCédwae v aropoon Tov (ap
3064/2012) wue v omoio amoppipbnke n aitnon AKVPOOEWS  THG
TPOTYEDYOVTOS UE TO OQUTIOAOYIKO:

11. Ereidn, koza o kpidévra ue v avorépw amopoon ts Olouclsias tov Zoufoviiov

¢ Emikpazeiag, 1o O101KnTIKG Opyavo mov eival 0pUOOLo YIo. TV YOPHYNoN THS AOELOS
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AEITOVPYIOG GUYKPOTHUOTOS KIVIJUOTOYPAPMV EXEL TRV DIOYPEWTH VO, EAEYEEL KATA TOTOV 1
XPNON OUTH ETITPETETOL OMO TIS IOYDOVOES OLOTACEIS VIO, THYV OULYKEKPIUEVH] TEPLOYH.
Tapadextwg, ovverams, mpofilieTal Katd TS TPALEWS, UE THY OTOI0. YOPNYEITol AOELO.
AEITOVPYIOG GVYKPOTHUATOS TOAVKIVIUOTOYPAPOD, AOYOS OAKDPWOENS TEPL TOPOPATEDS
TV GYETIKOV UE TIC YPNOEIS YNS THS TEPIOYHG pPLOUICE®Y TOD OIKEIOD YEVIKOD
mwodeodouikot ayediov. Katd 1o yevoueva, ouwms, 0EKTa amo THY OVWTEP® OTOPOCH THS
Oloueleiog, n moapdAeryn e apuooiog yLo. Ty yopnynon e avmTeEPw OLOIKNTIKNG 00EL0C
OpPYNS Vo TPOPEl aToV KATG TO. TPOEKTEDEVTO, EAEYXO TV YPHROEWY PG, «KOT OpYHVY» KOl
uovov  kabhota  mopavoun v yopnynOsioco  GOEl0,  ASITOVPYIAS  GUYKPOTHUOTOS
TOAVKIVIUOTOYPAPOL. AVTIOTOIYWE, KOT  apynv Kol (Ovo 08V OVAKUTIEL, OTHYV TEPITTWON
ovth, CHINUO. EPOPUOYIS TWV OPYXWV THE TPOCTACIOS THG OLKOLOAOYNUEVS EUTLOTOTVVHG
Ka1 TS oTobepOTNTOS TV OIOIKNTIKMV KATOOTACEDY, TOL 0, TOpeKmdADAY TOV KOTA T Av(
eleyyo. Avnibétwg, n apvnon yopnyRnoews e adsiag Agitovpyiag yio. tov Aoyo ot §
emiuoyn xpnon Oev EMTPETETOL ONO TIC OIKEIES TOAE0OOWIKES OlOTALEIS Yylo. THY
OVYKEKPLUEVY TEEPIOYH, OEV ATOKAEIETOL, 0€ eCOIPETIKES TEPLOTATELS, VO, TPOCKPOVEL OTIC (G
GV COVTOYUOTIKS TALEMS OPYES Kal va. EIval, WS EK TOVTOD, TOPAVOuY, 10lwS OTav OT0
OELPC, BETIKAV EVEPYEIDY TV APUOSIMV 0PYAVMV KOTA TO. OLAPOPO. OTALO. THS OLOIKNTIKNG
d1001K00L0S TOL TPONYNONKE, OnuiovPYNOnKe oTOV KOAOTIOTO EVOLOPEPOUEVO 1 ELAOYH
memoldnon Ot mPOKEITOL VIO YpHON WOV OEV AVTIPOIVEL OTO 1GYDOV OTHY TEPLOYN

moleodouuko kobeorarg(...)

15. (...)Kazra v évvoia, duwg, e amopdoews 1792/2011 e Olousieiog tov
Atkaotnpiov, oOuPwvo, Ue o OLOAGUPBAVOUEVO, TTHY EVOEKOTH OKEWH THS TApPOVONS
OTOPAOEWS, eMParretal mepaItépw va eCeTacOel av GUVETPEYAVY, OTNYV TPOKEIUEVN
repinmtwon, elalpetikéc meplotdosle mov Ha kabiotodoav v Gpvnon yopnynoews
¢ adeiag AEITovpYiag Tapavoun, s OVIIKEIUEVY] OTIC COVIAYUOATIKNG TACEWS OpYES
TS TPOOTATIOS THS OLKALOAOYNUEVHG EUTIOTOCVVIIC TOV KAAOTIOTOD EVOLOYEPOUEVOD
Kol e otabepotnTas twv OloIKNTIKWYV Kataotdoewv. EE dllov, kord ta 1oy
avopepbévra oty efooun oréwn, Yo TV EYKOATAOTOON KOl AE1TOVPYIa TOV EMLOIKOD
OUYKPOTHUATOS KIVHUOTOYPAYY £££000n, oto diaotnuo ustold twv etav 2003 kal
2007, osipa mpicswv tov Ajuov tov Hpoxlieiov (....) Ano ti¢ mpaleic avtég, €v
OWEL TOV TEPIEYOUEVOD TOVS KAl TWV KOTE TO VOUO TPOUTOHEcEDV EKOOTEDS TOVG,
OnuIovPYRONKE GTOVE ATOIEKTES TOVG, N KOAN TIOTH TWV OWOIWV 0V ouplofnTeital,
n evloyn memoibnon ot eletaoOnke oo TIC APUOIIES DENPECIES KOl EYIVE OEKTO OTI 1
EYKOTATTAON KOI AEITOVPYIO. TOV GOYKPOTHUOTOS TOADKIVIUOTOYPAPOD OEV OVTIKEITAOL
oto kabeatag yprocwv yng e meptoyns. lepoitépw, ev oyet tov apiBuod twv
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Tpalewv wov mPonyYNONKaY, T0V TEPIEYOUEVOD TOVS OLLG Kal TOL UECOAALHOOVTOS
XPOVOV, OOVIPEYOVY OTNYV TPOKELUEVH TEPITTWGY ECOIPETIKES TEPLOTATEIS, Ol OTOLES
Oa kobioTobo0v Tapavoun, wg avtikeiuevy atig UvHuovevOeices HON COVTAYUATIKNG
6lews  OPYES, TRV TOYOV GPVHGH YOPNYNOEWS THS adElag Agitovpyias Tov
OUYKPOTHUATOS TOAVKIVHUOTOYPAPOD YI0. TO AOY0 OTI TPOKEITOL Yo YpHon Un
ETITPETOUEVY OO TIG O10TALELS TEPT YPROEWV VNS TNG TEPLoyNS. Emouévag, o Loyog
OKVPWOEWS 0Tl 1 TPOGPalAousvy  GoEla.  AELTOVLPYIOS  GUYKPOTHUOTOS
TOAVKIVIILLOTOYPAQYOD EIVAL OKDPOTER OL1OTL OV ETMITPETOVIAL OTHY VI’ OWIV TEPIOXN
XWpoL ovvabpolons Koivod, TPOPAALETOl UEV TOPOIEKTMS, EIVOL, OU®S, VIO TO.

OUYKEKPIUEVO, OEOOUEVO, THG EMIOIKNE vTOBETEWS, amoppintéog w¢ afaoyuog(....)

13. 2ug 2 Defpovapiov 2009, n mpoopedyovoa eixe non katobécer oto
2oufodiio  Emkpateiog oitnon oxvpOoe®S KOTA THS TOPCLEIWHS TOD
onuopyeiov tov Hpoxieiov va oppayicel 10 aviaywvioTiko ovyKpoTHUO. 2TIG
23 Xemreuppiov 2008, mpayuati, n mpoopedyovoa ortnOnke amxo v vanpeTio.
TOAEOOOULOS VO CPPAYITEL TOV OVTOYWVIOTIKO TOAVKIVHUATOYpapo. To méunto
unuo tov Xoufovliov Emixporeios otig 18 Avyovorov 2014, ue v ox’ opif
2738/2014 amopoon tov dikaiwoe v mpoopedyovoa. Expive ot n Jdioiknon
DTOYPEODTO VO TPPAYICEL TO GUYKPOTHUO, KOL 1 TOPGAELYN VO TO TPALEL
DTOKELTO TE AKDPLTY.
14. To méumro tunuoa tov 2Zvufoviiov Emixpateios Expive ot 10 (Hrnua
XOPNYNONS GOELOS  AEITOVPYIOS OLEPEPE THS CPPAYIONS OEOOUEVOD OTI QUTH
TPoPlemoTaY  amO OLAPOPETIKES O1OTALEIS Ol OWOIES KATETELVOYV OTOV
TEPLOPLOUO THG OIKALOAOYNUEVNS EUTLOTOOVVHGS. 2vVemépave 0Tl 1 v opll
3064/2012 amopaon oev TAPNYOYE ATOTEAEGUATO. OEOIKATUEVOD GYETIKG. UE THV
ETLLOAN TOV UETPOD THS TPPAYITHG.
15. To méumro tunua tov Xoufoviiov Emixpateios avémeuye v vmobeon oto
onuapyeio tov Hpoxieiov @ate avto voa mpofel oty ocEpayien TOL
TOAVKIVIIUOTOYPOPOD.
16. 2nig¢ 6 Oxtwppiov 2014, n ectaipeio n omoio eixe avoyeipel TOV
OVTAYWVIOTIKO TOAVKIVHUOTOYpapo vTELaie aitnon wote va vmaybfel 10
OLYKPOTHUO. OTIS 010TALELS TOV vouov 4178/2013, oyetikod ue tnv toxtomoinon
TV ToPaVoU®Y Kotaokev@v. H mpoopedyovoo kotabeoe Tpoopvyn kotd e
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oithoews avtig oto Zvufovlio Emixpateiog. loyvpileto ot1 n vmaywyn tov

OUYKPOTHUOTOS OTIC OLOTALELS TOD VOUOVD ODTOD HTAV TOPAVOUN O10TI uia. Sine
qua non mPoHTOOean yia TV EPOPUOYH TOD VOUOV HTAV OTL 1§ XPHON YNG OEV
OTOYOPEVOTAY O UIOL OPLOUEVH] TEPLOXN 1] OEV ATOYOPEVOTOYV KOTG TO YPOVO
EKOOONG TG OIKOOOMUIKNG — ddElas N NS doglas Asitovpyiog. H diadixaoio
EKKPEUEL oKOUN EVOTIOV TOv Zoufoviiov Emikpareiag.

17. 2uc 9 Oxtwfpiov 2014, o1 opuodior vraAARAOL TOV  YPOPELOD
woleodouikod oyeoroouod tov Hpakxieciov uetéfnoov orto oavroywvieriko
OUYKPOTHUO. KOl GOVETOLOV TOPIoUO. ETIOEDPNONG LE TO OTOLO OIETOGTAV TNV
wabon Agitovpyias Kal TH OEPAYICH TOV GUYKPOTHUOTOS WE OTOYO TN
COUUOPYDTH TPOS THY TPOAVOPEPOUEVH amopoon 2738/2014.

18. Xug 2 Moaptiov 2015, n mpoopedyovoo katébeoe aithon oto TPLUEAES
2oufodiio copuuoppwans tov Zvufoviiov Emikpoteiog eviotduevn yia thv
wapalieryn extéleans amo tov Anuopyo Hpaxieiov tns vm’ apif 2738/2014
OTOPAOEWDG.

19. Xug 30 NoeuPpiov 2016, to tpiuciéc Zoufodrio améppiye v Tpoopovyn
m¢ mpoopedyovoag. To Zoufodlio Ekpive OTL 0TH COYKEKPIUEVH TEPITTOON
0EV  VDTNPYE GPVNON  GOUUOPPOGHS TPOS THY omopacy  Tov Zvufoviiov
Emikpateios 1 uepikng exktédeons g amopacns ovtng, 0€00UEVOD OTL N
oLoiknon oev mpoefn, OTwWS VTOOTHPILE 1 TPOCYEDYOVOO. OTH GPPAYICH TOD
roivkivnuozoypapov. Todto de, O10TL UETE TNV TPOOVAPEPOUEVH ATOPATH OEV
KatotéOnke aitnon TOKTOWOINONG THS AEITOVPYIAS TOV OVYKPOTHUATOS
KIVHUOTOYPa@oD abupmvo, ue tis povluiceic tov vouov 4178/2013, H
VOULUOTHTO, COVETMDS THS GITHONG OVTHS KOl Ol ODVETEIEG THG OEV ATOTEAETAV
OVTIKEIUEVO EAEYYOV OTO TNV EMITPOTH OGALG  novvavro, ovtibeta, vo.
Katoféaovy VEéa TPooELYN 0TH OLOIKNTIK] OIKAI0GOVY].

20. Iopa w™v éxdoon g oamopaocews 2738/2014, to ovrtoywvioTiko

OOYKPOTHUO. GOVEYITE KOl GOVEXILEL TH AEITOVPYIO. TOD.

II. TO I2XYON EXQTEPIKO AIKAIO
21. To apbpo 24 100 Lovidypatog ato ayeTiko TUNuo. tov opifel:
1. H mpooracio 100 gvoikod kol woATIoTIKOD TEPIBAAAOVTOS amoTeAel vTOYPEWTH

700 Kparovg kot dikaiwuo tov kobevog. Iia t drapdialn tov to Kpdrog éyet
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VIOYPEDON VO TALPVEL LOLAITEPQ. TPOANTTIKG 1] KATOGTOATIKG UETPO. OTO TAOLOIO THG
apyns g agipopiag. Nopog opiler ta OyeTikaG e ™V TPOTTOTIO, TV 000DV KOL TV
dooikawv  extaoewv. H abdvialny dacoloyiov ovviera vmoypéwon tov  Kpdrovg.
Amoyopedetar n petafols Tov TPOOPIGUOD TV JATMV KoL TWV JATIKMV EKTATEDY, EKTOC
av mpoéyer o v EOvikn Owcovouio n aypotikn exuetdlievon 1 aAln tovg yprnon, wov

™MV EMPOILEL  TO ONUOGIO GOUPEPOV.

2. H ywpotalixn ovadiaplpwon tne Xawpag, n dtoudpewaon, n avirtoln, n moeodounon
KO 1] ETEKTO0N TWV TOAEMV KOl TV OIKLOTIKOV YEVIKG TEPLOY DV DICYETOL 0TH pOOULGTIKH
oppodiotyTo, kar tov éleyyo tov Kparovg, ue oxomo vo eComnpeteitor n Aertovpyikotyo,
Kor N ovamrtodn Tty olkloumv kol vo, efoopalilovior o1 koddtepor dvvoroi Opoi
oLaflawoncy.
22. To 1woydovro apbpo tov vr'apif 18/1989 oiatayuatos mepl kKwoikomoinons twv
oyetik@v e 1o 2opfovlio Emikpareios vouwv mpopflémovv:
Apbpo 14
2. H Olouéhera eivar opudooia.:

o) TI'toa {Ntnuo 1 omdBeon wOL TWOPOTEUTETOL EVAOTLOV THS UE ATOPOATH
Tunuotog, mevrauelods 1 emtauelods ovvléocews, Aoyw  ueyaldtepng
omovda1dTnTAS, 10IWS 0TAY TPoKkelTal yio. Oéuata yevikdtepns onuaociag(...).
3. H Olouélera umopei, apod emiddoer to Oéuoto yevikoTepns onuoacioc, Vva
exoikaoel & olokAipov v vmobeon 1§ va THY TOPOTEUWEL YI0. EKOIKOTT OTO
apuodro Tunuo.
Ap6bpo 5085
U Ot amopdoeic e Olouélelog, oKvpwWTIKES KAl OTOPPITTIKES, KaBdS Kal TV
Tunuérwv, axotelovv uetold twv oradikwv dedikaouévo(....)
ApBpo 69 A
«1. Mikaotiky amoépaon, yio v omoio kpifnke ue amoépaon tov Evpwraikod
Aikaotnpiov tov Aikoiwudtwv tov AvOpadmov 0t ekdolnke kata mopofiocy
OIKOLDUATOS TOV APOPA TO OLKOLO YOPOKTHPO THS Olodikaciog mov thpninke 1
o1atacng ovolooTiKod 0ikaiov the LOULoonS, DIOKEITOL GE OiTHON ETOVOANWYNS
TS O0100IKAOIOC EVATIOV TOV OIKAOTIKOD OYNUoTionod tov 2oufoviiov
Emixporeioc mwov v efédwaoe.
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2. Aikoiouo va ooKioovy TNy KOaTa THY TPONYOVUEVH TaPEYPapo aitnon Exovv
ooo1 dratédeoav diadikol oty dikn evaormiov tov Evpwroaixod Aikaotnpiov twv

Aikaiwudtwv tov AvOpomwov

23. To apBpo 105 tov etoaywyixod vouov tov Aotikod Kadika npofiémer:

«lta mopdvoues wpaleis N TAPOLEIWELIS TWV 0PYAVOY TOD ONUOTIOVD KATA THV
aoxnon g onuooiag efovoiog mov tovg Eyel avarelei, 10 dNUOCLO EVEYETOL O€
arol{nuiwon, ektog av n wpaln N N Tapolelyn Eyive katd mopafooy 01atolng
OV VIAPYEL VIO YOPH TOD YEVIKOD ovupépovtos. Mali ue to dnudoio evfoveroi
€1c 0AoKkAnpov xor tOo vVEWAITIO TPOOCWTO, HE TRV EMPVIALH TWV EIOIKOV

oratalewyv yia tnv ev00vy TV DTOVPYDOVH.

24. To Xvufodiio Emixpareios ue v vm’'apif 48/2016 amopaon Ga xpiver ot
70 Tpoavapepouevo aplpo 105 epapuoletar opoiws oty TEPITTWON KATO THV
omola mpoxoleitor (Nuio. amo TIG TPOCEIS TWV OIKAOTIKDV OpYOV, EITE Ol
TPALEIS AUTES 0POPODY aTHY 1010, TNV GOKNON TIS OIKOOTIKNG AEITOVPYIOC EITE T
O101KNTIKG. (NTHUATO, OALG [ovov Otov 1 {nuio o@eiletol e TPoonio apaluo.

olKa.oTH.

TO NOMIKO IAAIXIO
1. OI IIPOBAAAOMENEY [IAPABIAXEIY TOY APOPOY 6 KAI 1 THX
2YMBAXEQX

25. H mpoopedyovaa eviotatal otr oev giye owelaybel dikain axpoaon wg mpog
mv vmobean e 10lwg o€ 0T dev TNPNONKe N apyn THS ATPALEIOS d1KOIOD, Kal
oev éiafe yapa ue auepolnyio, 010tL n orouéleto. |(amopaon 1792/2011) kair to
étapto tunuo. tov Xvufoviiov Emikpoteiog (omopoon 3064/2012) eléowoav
avtifeteg amopaoeic yia v vmobeon . loyvpiletar ot mopafidotnke To
apBpo 6§51 s ovufaoews, n omoia Exel WS ECNS OTO GUYKEKPIUEVO E0APLO THG:
« Ilav mpoowmov Eyel oikaiwua omws n vrobeon ov oikaolel oikaiwg(...) VIO
oikaotnpiov (...), To omoio Bo. omopacion (...) exl TWV ouPioPNTHoEWY TEPT TV
OIKOLWUCTWV KAl DTOYPEDTEDY TOD (...) AOTIKNG POOEWS (...)»

A. To mapadextov
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26. Apyixe, n Kopépvnon 1oyvpileron 011 katd 1o Ypovo koatabeons tng

Tpoopvyng oto Aikaotipio, otigc 5 Maptiov 2013, dev eiyov eCoviinbel ola ta
EVOIKO, Héoo: ap’ €VOS N OKVPWTIKY TPOoEvLYN N omola eiye kotatebel otigc 2
Defpovapiov 2009 and v TPooEedYOLOO. ETOIPELD. EVOTIOV TOV ZVULOVAIOD
Emkpateioc nrov axoun ekkpeuns kai o@’ €TEPOV N OlOOIKAGLO. VIO, THV
TOKTOTOINGY TV TOPOAVOUIDV CYETIKC UE TISC OGOEIES THS OVIOAYWVIOTIKNG
ETOUPELOS KOL 1]  OYETIKN TPOoPLYN evamiov tov 2vufoviiov Emikpateiog
wopéuevay emiong ekkpeuels. Emimiéov, vmootnpiler ot1 edv n mpoopedyovoa
EKPIVE OTI TO TETOPTO TUNUO — TPOONAWS éapole, Oa eiye katabécer aywyn
aro{NuIOoEWS Katd Tov onuoaiov facer tov apbBpov 105 tov elooywyikod
vouov tov Aotikod Kwodika.

27. Aevtepov, n Kvpépvnon ioyvpiletar ot1 n mpoopevyovoo dev oiébete v
101otyto. Tov Gbuatog. Ipayuotl, Tpoopedyoviog oto Loufovlio Emkpateiog ue
altnuo. TV oKOpwon TNG TOPGAELYNS THS OLOIKNOEWS VO GPPOYITEL TO
OVTOYWVIOTIKO GUYKPOTHUO, TOADKIVHUATOYPAPOD Kal KEPOILovToag TtV vmobeon
oe aUTH TN OlAOIKOTIA , 1] TPOCPEDYOVOO. OEV ODVOTOL TAEOV VO LOYVPLOTEL OTL ]
éxfoon g oradikooiog oTNY TPOTH THS TPOTPLYH EVAOTLOV TOL Xvufoviiov
Emkpateiog nrav axoun « koBopiaTikny» yio. Ty ac@aorelo, oikaiov Ty omolo
Tpoéfoaile.

28. H mpoopevyovoo oupiofntel tis evotaoeis mwov mpofatier n Kofépvnon.
Aev givair dovatov va un Anelodv v’ Owi1v o1 GOVETELES ULOG U OIKAING OIKNG UE
7O EMYEIPNUO. OTL 1] TPOGYEDYOVTO, ETAIPELO. ETLYEIPNOE UE OAO. TO. VOULUO. UECO.
mov 01é0ete vo mpootatevBel amo tig avbaipetes npaleis g ooiknoews. To va
kepoioel v vmobeon ue OALEC OLOOIKOOCIES UN OOVOEOUEVES UE EKEIVH TOL
00NyNoe aTHY EKOOCH OO TO TETOPTO TUNUO TV amopacewy 3064/2012 kai
3065/2012 0eV  ODVETAYETOL 0TI Katolnyovue va  Kpivovue g
CTOPOYEYPOLUUEVESH TIC TOPOPIATEIS THS Zvufacews, ovTe Vo Kpivovue Otl 1§
TPOTPEDYOVOO.  OATWAECE TNV 1010THTA.  THG S Boua. O  uetoyevéotepeg
OLOOIKOOIES TTOV AVELNPONTAY 0T GOYKEKPLUEVH TEPITTWON OEV HTAV ODVATOV VO,
aralelyovv Tig mapofiaoels tov apbpov 6 § 1 kar 13 mwov dierpaybnoov ano to
TETOPTO TUNUO.

29. To Awkootipio vrevOouiler 011 0 KOVOVAS ECOVIANONS TV — E0MTEPIKADV
EVOIKV UECWY TIPETEL VO, EPOPUOLETOL LUE OLOKPITIKY EVYEPELO KOL YDPIG
EAnmvuc Anpokpartio, Metappaotiky Yanpecio Yrovpyeiov EEntepikdv, ABnva
Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres de la

République Hellénique, Athenes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap @.092.22/3945

14/14
vrepPfolikn tipnon tv torwv. H vroypéwaon mov oamoppéct amo to apbpo 35

TEPLOPICETOL  OTNV  DIOYPEWON  KOVOVIKHG XPHONS TOV  TPOCPVYDV  TOD
eUPavVIOVTOl WG TPAYUOTIKES, ETOPKEIS Kol  epiktés. Idiaitepo, n Zoufaon
O0EV EMTAOCEL TNV ECOVIANON TV EVOIKWV UECWYV TOPG  UOVOV QDTAOV Ol
OTOIES TVLVOEOVTAL UE TOIVIKES Tapofidoels, ovvavtol vo. acknBodv kar eival
o1 katoalinles. Qo mpémer va diabétovv éva fabud Pefoiotnras oyt novov kata
™ Oewpia olla ko1 oTnY TPOKTIKY, YWPIS VO, EALEITEL TAVTWS 1]  ETLOLWKOUEVY
aroteleouotikotnto kar npocPfooiudtnta ( Scoppola c. Italie (op 2) [GC], ap
10249/03,88 69770Mcedh 2009). To Aikaotipio, w¢ mpog TV LOIOTHTO, TOD
«Bbuarocy vmevOouiler ot1 kamoia amopaon N Eva OeTikd yio TOV TPOTPEDYOVTAQ
UETPO O0EV OPKEL KOT opxnNV YI0. VO ATOKAEITEL TNV 1010THTO. TOD «BOUOTOSY TOPa.
HUOVOV EGV 01 EOVIKES OpYES avayvwpIoay, PHTO 1§ OVOLOCTIKA, KOl OTH GUVEXELQ
aroxatéotnoay mv mopafiaon e Lvufacews (ide uetald dilwv, Gafgen c.
Allemagne [ GC ] ap 22978/05, § 115, CEDH 2010, koz Nada c. Suisse [GC ],
ap 10593.08,88 128,CEDH 2012).

30. To AJixootipio, ocov apopd oatnv évatacn Aoyw un eCOVIANONS TV
ETOTEPIKWOV EVOIKWV UETV, EYETAL OTMWS TO DVTOYPOLUUILEL 1] TPOTPEDYOVOA, OTL
n diadikaoio facer s omoiog ioyvpiletor v mopafioocn tov apbpov 6 §1
eAnce pe tig amopaoeis 3064/2012 kar 3065/2012 tov tETOPTOL TUNUATOS TOV
2ovupoviiov Emixpateias. H mpoopvyn axvopmoews KOTq THS TOPOLEIWNHS THS
OL0IKNOEWS VO TPPAYITEL TO  OVIAYWVIGTIKO GOYKPOTHUO KAl 1 TPOGPLYN
OKVPOOTEWS THS OUTHOEWS THS OVIAYWVIGTIKNG ETOIPELOS VO EXWPEINOE] amd To
VOUO VOULLLOTOINONS TWV TOPAVOUMY KOTOOCKEDMV, TEPIELYOYV OlAPOPETIKO
OVTIKELUEVO OTO EKEIVH TOV KOTETEIVE OTHV OKUPWON TWV QOEIOV KOATOOKEDNS
ka1 Jeitovpyiag. Aev eivar dvvatov ovverwg, voa Oewpnbel ot1 giyov g
OTOTEAEGUO, TNV TOPOTOOH THS OLOOIKAOTLOS VIO THY omola &evietatol 1
Tpoapevyovoa. ¢ TPos ™V Tpoopvyn o€, facel tov apbpov 105 mopardvw, to
0Tl T0 TETOPTO TUNUA TOL Xvufoviiov Emikporeiog, ovaivoviog to 1010 Ta
weplotoTika G vwobeang, oev axolobvOnoe v epunvevtikny kotevOoven g
oAouélerog avtod, ogv dDVATOL VO, EPUNVEDTEL WS TPOONLO TYAAUA THS OIKOOTIKNG
eCovaoiog, avupwva ue tm vouoloyio tov Lvufoviiov Emixpateiog, mapéyoviog

goapog oe amolnuiwaon.
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31. Xe ot apopa oty devtepn évaraon s Kofepvioewg, to Aikootipio kpivel

071 1 1010TTa TOV BdUatos Hiog Topafiocns Tov OIKaIWUOTOS 08 JiKkoiN Ok OEV
OmOLIAVTOL Y10, TOV AOYO OTL  pio GAAN OTOPATH AVOPEPOUEV] OE O1APOPETIKO
{nTnuo. oe oxéon Ue EKEIVO TOV ATOTEAETE QVTIKEIUEVO THS TPOPAALOUEVNS OO
0V evolapepouevo mopafiocns exoolnke vmép avtod oto TAoiolo GAANG
owaoikaoias. Ilpayuat:, n ox'optd 2738/2014  omopoon tov Zvufoviiov
Emikpateioc ovapepotav otnv mopdleiyn e OlOIKNOGEMS VO CEPOAYIGEL TO
OVTOYWVIGTIKO GOYKPOTHUA, ELYE AOITOV OLOPOPETIKO QVTIKEIUEVO OTO EKEIVO THG
oradikaoios mwov katéinle otic amopaoceis 3064/2012 kor 3065/2012. To
Aikaotipio emionuoivel  emmpocleto ex’ avtod 0TI 1] VWO KPLolV ATOPaoH
2738/2014 mopouéver uéypt onuepo avektéAeaty. ¢ mpog 1 Ol00IKooia O Lo,
™MV QITHON VOULLOTOINGHS TOV OVTOYWVIGTIKOD TOADKIVIUOTOYPOPOD, EXEL EXLONG
OLOYOPETIKO QAVTIKELUEVO.

32. To dikootipio omwoppintel AOITOV TIGC ODO EVOTAGEIS TIC OTOLES TPOPolLe N
Kvpépvnon.

33. To Aikaotnpio, €weldn OLOTIOTOVEL OTL 0 AOYOG AVTOG OEV EIVAL TPOONAWS
aoTNPIKTOS VIO THY €vvoia tov apbpov 35 § 3 a) e Lvufdocwg, kar oev

TPOCKPODVEL € KAVEVA. OALOV LOYO OTTOPAIEKTOD, TOV KOAVEL OEKTOV.

B. Exi tng ovaiag
1. Ilepi s epapuoyng tov apbpov 6

34. H Kvfépvnon dev aupiofnei tnyv epoppoatikotyto tov apbpov 6 atnv
wopovoo, vmobeon, to Aikaothpio Ouwsg kpivel O0tTi TpémeEl Vo, eCeTaOTEL
QVTOOIKAIWG TO (HTHUO. OVTO.

35. To dixaotipio vmevOvuiler ot yio va umopel to apbpo 6 8 1 va
EQOPUOTTEL VIO TNV «ATTIKN TOVY LopPH, Qo TPEmEL va vITOPYEL «OUPIGHNTRTN»
EVOG «OIKOIMUATOS» TO OTWOIO0 VO, UTOPOVUE VO, LOYVPLOTOVUE, TOVAGYLOTOV
DTEPOOTIOTIKA, KAl TO OTOLO QVOYVWOPILETOL OTO ECWTEPIKO OIKALO, OVECAPTNTA
av T0 JIKAIWUO 0DTO TPOGTATEVETOL ] Ox1 amo ) Xoufoon. Ipéret va eivar uia
TPOYUOTIKY K01 GOPOpY OUPIGPATNGH, TOV EVOEYETOL VA OPOPO. TOGO TNV 1010 TNV
drapcn evog OIKOIMUATOS 000 Kal TNV EKTATH TOV 1] TOVS TPOTOVS GOKNTNG TOD.
Térog, n éxPaon tns oraoikaocios Qa mpémel va gival aueco. kKabopiotikn
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Y10, TO VIO KpLo1v (HTHUA, OEOOUEVOD OTI EVOS 1OYVOS OEGUOC 1 EVOS UAKPIVOS

OVTIKTOTOG 0EV opKoDV wote vo. {ntioovue v wapéufacny tov apbpov 6§ 1 (

eloe uetolv moldwv dllwv, Boulois c. Luxembourg [GC ] no 37575804, §90,

CEDH 2012, koz Bochan c. Ucraine, (no 2) [GC ], no 22251/088 42,CEDH

2015, Baka c. Hongrie [GC ], no 20261812,8 100, CEDH 2016).

36. To Aixaotipio, emeion mpokeitar kot opydg yio. v dmapln  evog
OLKAIMUATOS, TOVI(EL OTL TPETEL va. Adfovue G ONUELO avapopas Tic pvOuicels
00 €OVIKOD 10YDOVTOS O1KOIOV KOl TNV EPUNVEIA OTHV OTOio. TPOLaivovy To!
eowtepikd oikootipio. To apbpo 6 §1 oev eCaopalilel oto « dikaIOUOTO KAl
DIOYPEDTEISH KOAVEVO OVOLOOTIKO TEPLEYOUEVO TOV VO, OPILETOL aTHY EVvoun
aén twv ooufoliouévov Kpatwv: to Aikaothpio 0gv umopel va onuiovpynoel
UET® TNG epunveiag Tov apbpov 6 § 1, Eva  ovo1a0TIKO OlKAIMUA TOD OV EXEL
Kouio.  vouiun  Paon orto ovykekpiuévo Kpdrog. To odikoudupato Owws To.
amovéuovy o1 edvikés vouobeaicc umopodv vo eivar €ite 0vOLOGTIKG EITE
OIKOVOUIKG, €ITe OKOUN &vag ovvovacuds kar twv ovo (Masson et Van Zon c.
Pays-Bas, 28 Xemreufpiov 1995,§ 49, oeipa A AP 327- A, Roche c. Royaume
Uni [GC ], no 32555/96,88 119-120, CEDH 2005-X, Boulois c. Luxembourg
[GC ], no 37575/04, § 91, CEDH 2012, Al- Dulimi et Montana Management
INC. c. Suisse [GC ], no 5809/08,8 97, CEDH 2016, xai o1 loiréc avapopég
mov mapotibevior oe owtjv, Baka c. Hongrie [GC ], no 20261/12, § 101, CEDH
2016, kou Paroisse greco-catholique de Lupeni et autres c. Roumanie [GC ],
no 76943/11,8 71, CEDH 2016 ( aroorndouaza ), Regner c. République tchéque
[GC ], no 35289/11, 88 99-101, 19 Xenrreufpiov 2017).

37. 2e opiouéves mepintaoels, 0 Qviko dikaio, ywpic va avoayvaopilel Eva
TPOCWTIKO OIKAIMUO OTO ATOUO, TOD TPOTPEPEL OUDS O oVTIoTAOUIoUO.  TO
OIKaIWUO. € HI0 OLOOIKOTIO EAEYYOD TOD OUTHUOTOS TOV, KOADVTOS TOV OPUOSLO
owkaoty va omopavlel emi katootacewv Onws 1 avBoipesia, n kKatdypnon
eCovaiac n axoun Ol1adiKaoTiKe., opaluoto. Avto ooufaivel oty mwepintwon
OPIOUEVOV ATOPLTEWMYV OTIC OTOIES 1] OLOIKNGN O100ETEL d1aKPITIKY EVYEPELO. VO,
XOPNYEL N va. apVveital Eva TAEOVEKTHUO 1] EVA TPOVOULO, O OE VOUOS TOPEYEL
OTOV O10IKODUEVO TO OIKQIWUO. TPOCOVYNS oTH OIKAI0oOVY, 1 0mola, o€
TEPITTWON TOV OLOTIOTWVE TOV TOPAVOUO XOPOKTHPO THS OTOPATHS, ODVATAL
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vo knpoéel v akdpwon avtig. Xe mopouoln TEPITTWON EPOPUOLETOL , TO

apbpo 6 §1 g XZouPacng, vrd ™y TPoimobean 0TI TO TAEOVEKTHUO. 1] TO
TPOVOUIO, OTO TH OTIYUN TOV XopnynOnkov, onuiovpyodv &ve  mOAITIKO
owkaioua ( Regner, maparavo, §105)

38. To Aikaoctipio emionuaiver 0t mpoopedyovias oto Zvufovlio
Emixpazteiog pe aitnon oxop@oems twv adeiawyv mov giye yopnynoel o Anuog
Hpoxleiov yia t™v Kataockevn Tov 0OVIAYWVIGTIKOD OGUYKPOTHUOTOS, N
TPOCPEDLYOVTO VTOOTHPIEE OTL 01 GOEIES OVTEG NOOV TAPAVOUES, OL0TI 0@
eVog, eixe oikodounbei (to aviaywvioTiko GOYKPOTHUA) OE TEPLOYH TOV
Tpoopil0Tayv HUOVOV Yi0. TNV KOTOOKEDH 10IWTIKOV KOTOIKIOV, Kol, 0@’
eTéPOV, N aoeta Asitovpylag eiye yopnynbei ywpic o1 apyés vo Eyovv mpofei
0 EAEYYO EK TV TPOTEPWV OGYETIKO UE TNV THPHON TWV TEPLPALLOVIIKDV
opwv, mpofiemouévwv omo v toyvovea vouobeaio. loyvpileto dllwote
0Tt A0y TG AE1TOVPYIOS TOL  AVIAYWVIGTIKOD  GUYKPOTHUOTOS KOT'
EKTEAETN TOPAVOUDYV OOEIOV VTETTH  OOEUITO AVTAYWVIGUO, OEOOUEVOD OTI
Kol 1 1010  OOKOVOE EMLYELPNUOTIKY OPOATTHPLOTHTO UE TNV EKUETCALELON
OLYKPOTHUOTOS o€ YeITovIKY mepioyn tov Hpoxleiov ( mapaypapog 5
ToparTove)

39. Eav ek mpatns OWyemws @oivetol 0Tl n emioikn vwobean avapépetal

oe (NTHUO. DTEPGOTIONS THS VOULUOTHTAS, TO AlKooThplo Kpivel OTL 1
Tpoopvyn oecv ovvatar va elouolwbel ue TIC TWPOOPVYES TOTOL dActio
popularis. Ilpayuotl, €KTOC QO TO ETILYEIPNUOTO CYETIKC UE TH YEVIKN
COUUOPPOOT TV ETIUAYOV QOELDOV TPOS TNV EPAPUOCTEQ Vouobeaia, n
TPOCPEDYOVTO TPOPALE GKOUN ETILYEIPNUOTO CYETIKC UE TNV THPHON TWOV
repifolioviikwv oovOnkwv ko0wgs Kol ue To aroTEAéTUATA AEITOVPYIAS TOD
VIO KPILOLY GOYKPOTHUATOS TOAVKOTOOTHUATOV ETL TWV TEPLOVOLOKDV THS
OOUPEPOVTOV A0Y® TOV A0Y1{ouévov abeuitov avtoywviouoo.

40. Emouévwg, to Aikoaotipio kpivelr 0TI 1 «OUPIGPATHON» — OTHY
wpokeiuevy mepintwon NTov koOopiotikn yio. T  OOTIKG OIKOLOUATO THS
Tpoopedyovoog, Oniadn ta meprovoiokd  ovupépovra te. O abéuitog
AVTOYWVIGUOS TOV OT0L0 ETMIKAAEITOL 1] TPOTPEDYOVOO. GOVIEOTAV UE THV
OTOAELO THE TEAATELOS TV OTOLA ELYE VO, DPLOTATOL 1] TPOCPEDYOVTO AOY®
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TG AEITOVPYIAS TVYKPOTHUOTOS TOV ELYE TAPAVOUO 01KOOOUN Ol TANTIOV TOD

kivyuatoypogov tg. To Aikaotipio toviler 0t1 Exel kKAt emavoinyn Kpivel
oty oyetikn ue to aplpo 1 tov Ilpwrtokoilov apiBuos 1 vouoioyio, ot n
weAateio, 1 omola QEPEl EVAVTI TOAADV ETOWEWV TO YOPOKTHPO EVOS
101MTIKOD OIKOIOUOTOS, OVLVIGTODGE TEPLOVOIOKT OLlo KOl GUVETWOS Eva
oyoo (Van Marle et autres c. Pays-Bas, 26 Ilovviov 1986, ceipd A op
101,8 41 Doring c. Allemagne (déc.) ap 37595/97, CEDH 1999-VIII.
Wendenburg et autres c. Allemagne (déc.) ap 71630/01, CEDH 2003-11.
Buzescu c. Roumanie, ap 61302/00, § 81, 24 Maiov 2005. Oklesen et
Pokopalisko Pogrebne Storitve Leopold Oklesen S.P. c. Slovénie, ap
35264/04, § , 54, 30 Noeuppiov 2010 xoz Konyv-Tar Kft et autres c.
Hongrie. ap 21623/13, §§ 31-32. 16 Oktwfpiov 2018). Eidikotepo axdun,
70 dikaotipio vrevOouiler ot1 atnv amopaoy latpions xora Elldados ([GC
Jop 31107/96, § 54, CEDH 1999-11) vmootipile 011 § TPOoopedyovoa yapig
OTNV EKUETALAEDTN EVOS KIVUATOYPAPOV €L TOAAG €tn, €ixe diauoppwoet
Mo welateio 1 omoio.  QVTITPOOCMOTEVE Uio. TEPLOVOLOKY allo  EUTITTOVOA
070 TEDLO epapuoyns tov apbpov I tov llpwtoxoiliov ap 1. To avto 1oydet
Kal ylo. TOV KIVUOTOYPGQPO THG TPOCPEDYOVOAS O OTO0LOG, OTH OIGPKELO.
TOAADV €TV AgiTOVPYIOS TOV, OLOUOPPLOTE TH O1KN TOV TeAatela. Emouévag,
N «OUPLEPNTNON» ETEOPOCE OCNUAVTIKG OTO, OIKAIMDUOTO, OOTIKNG PVOEWS THS
TPOCPEVYOVOOS  YIOTI OVAPEPOTAV OTHV TPOOTOTLO TMOV — OLKOVOUIKMOV
OOUPEPOVTOV ODTHG.

41. Emrpocétwg, n 1010TNTO. TNS TPOTPEDYOVTAS VO, EVEPYEL EVAOTIOV
olkoaTnpiov 0V ou@iofntnlnke mwoté amo TOoLS TWapPEULOIVOVTES 0T
01001KaTi0. 0VTE ATO TA O1APOPO. TUNHOTA TOv Xvufoviiov Emikpateiog mov
omopavinkov emi ¢ vmobéoews. To Aikootnpio emioNUOiveEl 0TO GHUELO
oVTO 0TI TO TETOPTO TUNUO OTEPPLYE TNV OITHON TAPEULOONS THY oTola
vIEPalE  AYPOTIKOS OGOVETAIPIOUOS O OT0IOC KOTEIXE KOl 0oK0DoE
ETLYEIPNUOTIKY OPOOTHPIOTHTO. TANGILOV TOD AVIOAYWVIGTIKOD GUYKPOTHUOTOS
Kal 0 0omolog emekaleito oikovouikny Prafn n omoia Ba mpoékvmre amo T
uelwon g  melotelas TOL 0 TWEPITTOON TADONS ALLTOVPYIAS  TOV
oVYKpOTHUATOS. ET’ 00T0D, TO TETOPTO TUNUO EKPIVE OTI ) COVETAIPLOTIKY
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opyovwon oev émeibe yia v vmapln  AITIOOOVS GVVOEGUOV L0, TNV
wpofoiiouevy PAGSY (ropaypagpor 6 kol 8 Tapawavw) .

42. To Aikaotipio kpivel, 0TI UE OVTA TO CUYKEKPIUEVA. TPAYUOTIKA
TEPLOTATIKA, KUPIWS TO OlOKOPELUO. THS TPOOCYUYNS, TH QUGN TV
TPOoPorLouévawv Tpalewv Kol TH VOUIULOTOINGYH THS TPOCPEDYOVCTOS VO
EVEPYEL, « aUQIEPNTHONY» TRV OTOLO. NYEIPE N TPOTPEDYOVGU TOVOEOTAV
ETOPKDS UE EVA «OIKAIWUA OOTIKNG POTEMSH TOV OTOLOD O EVOIAPEPOUEVOS
Oa pumopovoe vo. eivor kdroyog (ioe, kat avaioyiav Bursa Baskanligi et
autres c. Turquie, ap 25680/05, §§ 127-128, 19 Iovviov 2018). Télog, n
exfoon tnv omolia eiye n olodikacio evamiov tov Zoufoviiov Emikpoteiog
ntav oueco koabopiotiky yio. T0  OWO Kpioiv Jdikoio yioti uio Oetixy
OmoOPOoy yio. THV TPOCPEDYOVOA Oa emépepe 10 KAegloiwo TOL
OVTAYOVIOTIKOD — GUYKPOTHUATOS — KATAOTHUATWV,  O0TOY0G O  OTO0l0G
EMEOIMKETO OTNV  TPAYUOTIKOTHTO QRO THV OITHON OKDPOOEDS THG
TPOCTPEVLYOVOOG.

43. To dikactipio O1amIOTOVEL OTI OALQ TO. KPITHPLO. TO. OWOLO.  EYEl
oploel  ue T VOUOLOYIOL TOV OCYETIKG WUE TH OLVOTOTHTO EPOPUOYNG(
epapuootikotnta) tov aplpov 6 oce aotikés vmobécels koi Ta omola
uvnuovevovrar oty mapaypopo 34 mopomavw, Exovv minpwbel, kar &v
TpokeIUEVW, Exovv aoupwvnlei wote to aplpo 6 va ddvartar va

EQAPUOTTEL.

2. Tnpnon tov apbpov 6

A) Emiycipniuota diadikwyv

44. H mpoopevyovoo vmootnpilel oti and 11 amopacels 3064/2012 ko
3065/2012 ovvayetor ywpic xouio ou@ifoiia 0ti 10 TETOPTO TUNUG TOD
2ovupfoviiov Emixpoteios oev axolovOnoe tmv epunveio. twVvV 16X000GMOV
owatacewv oty omoio mpoéfn n Olouélera  avtov. H vmoypéwon evog
Tunuatog vo ovupoppwbei ue v amopaocn ts OAouélelos mpokvOTTEL O)Y1
HOVOV oo TIG 10D0VTES OLOTALELS TOV E0MTEPIKOD OIKAIOD, GAAG Kol amo

T0V emionuo yopoxtnpa tov omoio pépel n Olouéleio w¢ JIKATTIKOG
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oxnuatiouos. To yeyovog oti éva Tunuoa omopacilelr va ovoméuyel uia

omopaon atnv Olouéleia katadeikvoel v avaykn tov Tunuoatog vo toyet
NG OTHPIENG TEPLOTOTEPWYV OIKOOTAOV EUTEIPpWY Tov Oa aropovBodv oyetika
ue uio vmobeon. Eivar c0VveERmS EVIDTMTIOAKO OTL TO TETAPTO TUNUO UETC TNV
ékdoon ¢ anopaons s Olouéleiag, T0 TETAPTO TUNUO. OTOPOTLEE VO, UNV
oxolovOnoel tny axdpacn ovty Kol vo oropovlel aALwg, ywpic udiiota va
ETLONUOVEL TO ECAIPETIKA TEPLOTATIKG, TOV AVEPEPE TTNV OATOPACH TOV KOl T
omoio. k0016TOVTAY VOUIUES TNV OLKOOOUIKY GOELO KOL THV GOELO AEITOVPYIAS
TOD AVIAYOVIGTIKOD GOYKPOTHUOTOS TOAVKATOOTHUATOV.

45. H Kvfépvnon vmoatnpilel 0t1 1 apyn aopaieiog tov otkoiov oev 0iyn
omo ™V TPOPALIAOUEVN GAPVIGH TOL TETAPTOL TUNUOATOS VO, GOUUOPP® Ol
wpog v arndopoon te Olouéleiag, to0To de akoun kKot 0tov YIvVETal OEKTO
ot éAafe yopa uio téroia apvnon. H un opiotikny amopoon ts Olouéleiag
Kal 1 amoQacy TOV TETOPTOV TUNUOTOS TOV KOTEGTH OpPIoTiKl], €K00OnKAY
EVTOC TV 0PIV AVATOUTHS KOl EVIOS TWV 0plwV Tov Vouikov meptfwpiov
wov avayvwpilovial amwd to LOVTayua Kol Tovg VOUovs yia vo, omopavlel to
oikaotnpio exi puiog vrobéoews. O1 000 OTOPATEIS 0EV ATOKAADTTOVY Ui
evopéwsg amokAivovoa vouoloyio. tov Xvufoviiov Emikpateiog mwov
omopaivetal avtifeto otig 000 Ouoleg vwobédels ue aLA0VS 010.0iKOVG.

46. H Kvpépvnon orevkpiviler ot otnv mepintwon katd v omoia kab’
vwo0eo1v, TO TETOPTO TUNUA OPEILE VO, COUUOPPW Ol ue TV amopacy e
Olouélerag mov tng avémeuye tnv vmobeon, oev vmnple mopafioon ¢
OPYNS QAOPAAELOS TOV O1KAIOD. ATO TOVS AOYOVS THE ATOPOTEMS TPOKVTTEL
0Tl TO TETOPTO TUNUO. OEV avTITayOnke oTHY EPUNVEIQ TOV LOYDOVOMDV
oratacewv atnv oroia wpoéfn n Olouélera. Hepropiotnke va aviyvedoel gv
TPOKELUEV® T ECOLPETIKA TEPIOTATIKG TOV OLKOIOAOYOVTAV TNV EPOPUOYN
TGS OPYNGS THS OIKALOAOYNUEVHS EUTITTOTOVHG.

47. H Kovfépvnon ovurmepoiver 0t1 06V TEKUNPIOVETOL: G)TO OTI Ul
opiatikny omopacn t™s Olouélerog tov Zvufoviiov Emixpoteias té0nke ev
oupifolw. Ot n Tpoopedyovoo. eixe KEKTNUEVO OIKOIWUO OOTE TO TETAPTO
tunquoa oto omoio n Olouéleia avémeuye tnv vmobeon, va unv omopovlei
UETA OO VEQ Epevva TS dTOBETEwS. V) TOALEG vIOBETeELS TOV TOTOV AVTOD
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Kotatédnkav oo Zoufoviio Emikpateiog 1o omoio epunvevoe kat’ avrifeto
TPOTO TIG 101G J1aTALELS TOV E0WTEPLKOD OIKOIOV , KOl 0) 0Tl vENPle « pia
pabeia ko1 otofepny omoxlion TS  vouoloyias tov Xvufoviiov

Emikpateioc wg mpos v epunveia twv 16y0006mVv 010TALEWV.

B) H kpion tov dikactypiov

1. Tevikéc apyéc

48. To Aikootnpio avatpéyel ouéows otnv omopachy tov Nejdet et
Perihan Sahin c. Turquie ([GC] ap 13279/05, 88 49-58 xa: 61, 20
Oxtwpfpiov 2011), otnv omoia téOnkav opxés mov gpapuolovial oTIG
vmobéoelc mov avapépoviol oe amokAivovaa vouoloyio twv tunudtwv. Ot
OPYES OVTES UTOPODY VA COVOWIGTODY WG EENG:

a) 2e ovtov tov tomo vmobécewv n kpion tov Aikaoctnpiov otnpiletai
otalepd oty apyn NS AOPALEIAS O1KAIOD, N OTOLO EUUECMS OLATPEYEL TO
obvoio twv aplpwv tne Zvufdoews koi 1 omoia amotelel Eva amo Ta
0VOIOOTIKG, OTOLYELO. TNG LEPOPYNONS TWV KOVOVV oikoiov (état de droit)
(rule of law) ( Nejdet sahin et Perihan Sahin, drwc avapépOnke
waparavw, 8 56). H apyn avty emioiodker kvpiog va elaopalioel
0T100epOTNTO. OTIC VOUIKES KOATAGTOOEIS KOL VO EVIOYDGEL TNV EUTIETOTOVH TOD
Ko1vod otnv amovoun s oikoioovvns.  Kabe otoalepn amdxiion tng
VOUOAOYIOG YEVVA TOV KIVODVO VOUIKNS ofefaioTntog n owoio UELWVEL THY
EUTIOTOTOVY TOD KOIVOD EVTOS TOV VOULKOD GUGTHUOTOS, EVE OVTH 1] 1010, 1]
gUTIOTOGOVY €lval puia amd TiS PaCIKES GLVIGTMOES THS LEPAPYNONG TV
kavovwv tov oikaiov otnv epapuoyn tov¢ (Hayati Celebi et autres c.
Turquie, ap 582/05,§ 52, 9 ®efpovapiov 2016, ko1 Ferreira Santos Pardal
c. Portugal, ap 30123/10, 842, 30 loviiov 2015).

p) Hopd todra, to evoeyouevo dmaplng oamoklivovoog vouoloyiog eivol
gyyevés oe kdbe vouiko obotnuo to omoio artnpiletar oe évov oapiBuo
OIKOLOOOTIK@MYV 0pYAVOY 0VCLOS TOL 00KoDV &Covoia oTnV YWPIKY TOVS
emikparteio. Ilopouoies amoxliceis €ivalr ovVaTOV Vo EUPOVIGTODY OUOLOS
EVTOS TOV 10100 J1K01000TIKOD 0pydvov. Avto k00’ cavtd dev umopeil va
kp10ei w¢ avtiBeto npog ™ XLouPacn (Nejdet Sahin et Perihan Sahin,
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omw¢ avapépbnke mapamavw, 8 51, kar Albu et autres c. Roumanie, ap
34796/09 kar envra tpeig aAles mpoopvyés, § 34, 10 Maiov 2012).).

y) O1r armoitnoeis )¢  00QALELAS OIKAIOV KOl THS TPOOTATLOS THG
OIKOLOAOYNUEVNS EUTLOTOODOVIG TV DTOKEIUEVOV OVTHS OEV OATOVEUODY EVAQ
KEKTNUEVO OlKalwuo, oe pio ovykekpluévy vouoloyio. Ilpayuoti, n elériln
TG VOUOAOYIAS 0V OVTIKEITAL OTHV KOAN O10IKNGN THS OIKOLOGOVHG, YIATI 1
EYKATOAELYN UIOG OVVOUIKNG KOl ECEALOOOUEVNS TPOTEYYITNS KIVOVVEDEL Va
ovoyepavel kabe mpoomabeia yio uetappvOuion kor Peltiwon (Nejdet Sahin
et Perihan Sahin, érw¢ avapépOnke mapordvew, 8 58 kar Albu et autres,
omw¢ avapépOnke raparave, § 34).

o) Kot apynv, dev vmokeitor oty aprooiotnro tov Adikaotypiov vo wpofei
0 OOYKPLON TOV OLOPOPOV OTOPATEDYV TOV EYOVV £k000el- akoun Kol oTic
ETIOIKES DTOBETEIS 01 OTOIES EK TPADTHS OWEWMS EIVAL TVYYEVEIS | GOVOPEIG-
omo ta dikaotipia § aveloptnoio TtV oroiwy exifailetal o€ avto. Emiong,
0 J1aPOPETIKOS TPOTOG emelepyooiag 000 emidikmV vTrobéagewy dev umopel va
evvonbOeil w¢ amokAivovoo, vouolLoyio Kol aiTioA0YeiTol OO TIG OLOPOPETIKES
oo Kkpiov mpoyuatikés xotootaoels (Hayati Celebi et autres, § 52, kot
Ferreira Santoz Pardal, orwgs avapépOnke moaporavw § 42).

g) Ta xpitnpio mov koatevfdvovy to Aikaotipio aTnVv EKTIUNCH TOV Y1 TIG
ovvOnkeg uéoa amoé TIC OWOIEC OQVIIQOTIKES OTOPATELS  OLOPOPWV
EOWTEPIKOV  OIKAOTHPIWYV  TOL  amopaivovialr oe teAsvtoio  foabuo
ropofialovyv to Jdikaio yio pio Oikain OiKN TO OTOLO OTOVEUETOL OTO TO
apbpo 6 § 1 s Loufacews, ovviaroviar ato va Tpocoropi{ovv, kat opyag,
EQV OTH VOUOAOYIO TWV ECMTEPIKDV OIKACTHPIMV, DTAPYOVY « COPAPES Kol
TOPATEIVOUEVES OTOKAIGEISY, OEVTEPOV EAV TO ECWTEPIKO OIKAIO0 TPOPLETEL
UNYOVIGUODS TOv OTOYeVLOVY aTNV eCAAEIYN TWV QOAPELDV OVTOV Kal,
TPITOV, EQV 01 UNYAVIGUOL OVTOL EPOPUOTTNKAY KOl TOL0. VTHPLAY, TOXOV, TA.
amoteléouato ¢ epapuoyns tovg. (Nedjet Sahin Perihan et Sahin, orwg
avapépOnke moparavw, § 53, Hayati Celebi et autres 8 52, xa: Ferreira
Santoz Pardal, érw¢ avapépOnke ropardive 8§ 42).

II. Epapuoyn oty o0YKEKPIUEVY] TEPITTWTH

49. To Aikaotipio vroypouuiler 0TL 0 PpOAOS EVOS AVIOTATOV J1KACTHPLOD
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ovviotatal oty pvOuion TV aviiéTwV aropaoeE®V TOV EKOLOOVTOL OO TO.
oikaotipio. ovoiag urog iolag tacews dikatodoaoiog.(Zielinski et Pradal et
Gonzalez et autres c. France [GC/, ap 2486/94 xor 34165/96 uéypt
34173/96,8 59, CEDH 1999-VIIl). O pdélo¢ tnc Olouélerog evog avadrtatov
okoatnpiov, omw¢ tov ZvuPfoviiov Emikpateiog, ovvictatar emimiéov oty
pvOuion amoKkAIVOLGW®V VOUOLOYIADV UETALD TWV OLOQOPOYV TUNUATOV ODTOD
Kal GTOV OpPIOTIKO TPOGOIOPLoUO THS epunvelas piag pobuiong tov vouov,
eCapavifovros €étar ™V afefaiotnta mOL EVOEYETAL VO VTAPYEL OTH
ovykekpiuévny vroleon. Xty odioikntikny Evvoun taln tng EALddog, n oapyn
ooty avrtovakidralr oto aplpo 14 tov mpoedpikov ororayuoros 18/1989
(mapaypopos 23 wopomavm).

50. Ei0ikotepa 10 Aikaotipio, g 0Tl AQOPa €V TPOKEIUEV® TNV THPHON
TOV 0PV 0l OTOIES OVOODOVTOL ATO TH VOUOAOYIa THG, OLATIOTWVEL T
oxolovbo.

51. Ilportov, petold tms vouoloyiog TOL TETGPTOL KOOI TOV TEUTTOV
Tunuotog tov 2oufoviiov Emixpoteios vmnple uio «oofopn koi otabepn»
OmOKAIGN 0TO (NTHUO TOV KOTO TOGOV NTOV ODVATOV KOl UGAIGTO GVAYKOIO
vo eletaotel €K VEOL N VOUIUOTNTO THS OIKOOOUIKNG GOELOS KOl THS
xopnynong adeiag Aeitovpyiog. H andxiion avty vrnpye mpo moAlwv eTwv,
OGS OLOPAIVETOL UECD TOV ATOPAOEWMYV TOV TOPATIOEVTOL WS TAPCOEIYUA.
omo 10 TéTAPTO TUNUO, WHeTalhd Ttov 2002 kor 2008 (mapdypopos 7
roporwavw). EbOvye, emimiéov, Oéuata yevikod evolopépovios apod
0QOPOVOOY € TOALES OUOIES TEPITTOOTELS KOL OTAITOVTAY THY THPHOH OO
TNV TAEVPO. THS OLOIKNOEWS WUEYAAING GTOVOOLOTHTAS APYMDV TOV OLOIKNTIKOD
OIKOIOD KOl TOV 2Z0VTAYUATOG.

52. Aevtepov, oe ot1 apopa artnv Omopln ota wAoicio THG EAANVIKAG
OL0IKNTIKNG TACNS €vag unyaviouos ovmeddovog yia v omareiyn TV
OTOKAIVOVGDV VOUOLOYIOV UETOLD TWV O10POPWV OLOIKNTIKOV OIKAGTHPLOV
N oKoun kot UETOLH TWV J1apopwV TUNUATWY Tov 2oufoviiov Emikpateiog,
70 A1K0oTHP1O O10TIaTWVEL 0TI TO KabOnkov avto avatibetor otnv OLlouéleia
7OV VW TATOV O10IKNTIKOD OIKATTHPLOL (Tapdypapog 23 kal 46 Topomave).

53. Ev mpokeuévw, n Olouéleia, otnv axopacn s 1792/2011, kAnOnke
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va kpiver 10 koBopiotikd vouiko (Htyuo. to omoio giye w¢ Paon v
omoKlivovaa vouoloyio uetald tov TETAPTOV KAl TEUTTOV TUNUATOS, ONAOON
70 Qéua tov KATA TOGOV 1 apYN THS OIKAIOAOYNUEVNS EUTLOTOTOVHG EMPETE
Vo OTEPLOYVOEL THS OPYNS  THS TPOOTACLaS TOL TEPLPAALOVTOS, OmMS
EQAPUOOTTNKE UECH TNG TOAE0OOUIKNS Vouobeaiag.

Ap’evog to méumro tunuo eiye toxOel vEEP THS ETMIKPATHNONS THS
TPOTTOTIOS TOV TEPLPAALOVTOG, Kol ap’ ETEPOV, TO TETOPTO TUNUO DTEP THS
OIKOLOAOYNUEVNS EUTTITTOTOVHG.

54. H Olouéleio extiunoe 0t 0 EAEYY0OC OYETIKG UE TH OLVOTOTHTO VA
gykatootabel 0 oLYKPOTHUO. « ETPETE Vo Elye Adfel yapor- adllwg, nTav
O)1l UOVOV ETITPETTOV AALL AVOYKOIO- TOGO KOTA TO OTAOLO YOPHYNGHS THS
O01KOOOUIKNG GOELOS OQALG KOl €T EVKALPLO. THS YOPHYNONG THS OGOELAC
Aettovpyiog, upe otoyo va tpnbel kKatad tO OLVOTOV TANpEoTEPA. N
OOVTOYUOTIKY OpYH THS TPOOTATLOS TOV TEPLLALAOVTOS, THYV OTOlo EYYDATOL
70 apBpo 24 tov Xvvrayuaros. Emiotpépovrag atn ovykekpiuévn wepintwo,
n Olouélero vrootnpile 0Tl Eva GVYKPOTNUA KIVHUOATOYPOPWYV OLAPEPEL OTO
EVaV OTAG KIVRUOATOYPOPO OTO TOAEOOOUIKNS TAEVPAS KOL GE OTI APOPA. OTIS
OVVETELES OTH WopPoloyia s meproxns. AéyOnke emiong otr to {RTnua TV
opYwV NG OIKALOLOYNUEVHS EUTLOTOOOVHS Kol TS otabepotntag TV
OLOIKNTIKOV KATOAOTATEM V- APYES ETL TWV 0molwV Qeueieidvetor § amopaon
TOD TETAPTOV TUNUATOG- K OEV TPOEKVYWE EV TPOKEIUEV®, Kab O0cov o1 apyég
0VTEGC 0V UTOpPOLTaY VA EPAPUOGTODY — OTOV Ul KOTAGTOOH Eixe
orouopewbel kKatd Tapafocy TWV COVIAYUATIKDV O1ATALED VY.

55. Me aAda Aoyia, n Olouédeia tov XTE éxpive facel THS 1EpAPYNTNS TWV
KOVOV®V, OTOKAEIOVTOS TIC OMOKAIGELS TOL ETEIVOY VO, ONULOVPYHOODY
TETEAETUEV A YEYOVOTA, KAl £0WOE TO TPOLaoiouc oty Aoyiky mwov OIEimE T
vouoloyio. tov méumtov tunuatos. To Aikactipio mapatnpel emiong n
omopaon ts Olouéieras oev mepiopiletor o€ uio apnpnuévy JlatdTWON
TOV EPOAPUOTTEDYV Py OV OALG TPOELN otV emiivon tov Qéuatoc-KAeldl ¢
ETIOIKNG O1AQPOPAS, OTWG EUPOVILETOL UECH GUYKEKPIUEVOYV OVOPOPOYV GTO
OVOQPEPOUEVO TVYKPOTHUO. KOL TOV 0PV « OTH CUYKEKPIUEVY TEPITTOON»
OV YPNOIUOTOLODVTAL Y10, VO. ATOKAELOTEL OUETOGS N EPAPLOYH TNG APYNS THS
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OLKOLOLOYNUEVNS EUTITTOTOVHGS TNV OTOLO EXIKALEITAL TO TETOPTO TUNUOL.

56 Tpitov, oe ot1 apopa oto (NTHRUO. THS OTOTEAEGUATIKOTHTAS TOV
unyoviouod, to Aikootipio SlaTICTOVEL OTOPAIVOUEVO ETL THS AVOTOUTHG,
0Tl TO TETOPTO TUNUA OKOUN Kol €av emoviépepe ™ Oéon s Olouéleiag,
OTHV TPAYUOTIKOTHTO ATOPOOLOE OKOAOVOMVTAS Ta IYvn THS WAAAIOTEPHS
vopoloyiog tov, exikailoduevo « e£alpeTIKG TEPIGTATIKGY TOV QUTIOAOYODTAY
EV TPOKEIUEV®W TNV OTOO00)N TOD TETEAEGUEVOD YEYOVOTOS OTO OVOUO. THS
0PYNGS TNG OLKOLOAOYNUEVNGS eumioToovvns. Emouévag, n Olouéieia eiyxe non
Adfer v oWy THS TIC 1010UTEPOTNTES THS GUYKEKPIUEVS TEPITTWONS KOl ELXE
ouEowWS omoklEioel  THY EQAPUOY  THS apyNS THS OIKOLOAOYNUEVS
EUTIOTOGOVHG EKTIUOVTAS 0TI ovTh Qo émpeme va vmoywpnoel Evavtl g
OOVTOYUOTIKNG OpxYNS THS TPpooTooiog Tov mepifailiovrog. Q¢ mpog v
olouéiera oe, otnv orm'oapid 2738/2014 amopoocn tng (mapdypoapos 14
TOPOTAV®W) ETEUEVE Kal auTH ETIONG OTH AOYIKN THG TPOOTACLOS TOD
mepiffdiiovrog, omwg v eyyvaror to apbpo 24 tov Lvvrayuotos kot
OVYKEKPIUEVOTOLELTAL omo v moicooouikny  vouobleoio. Ilpayuarti,
eQapuolovias avTovS TOVS VOUOUS, OIETOLE TH TPPAYLON TOD GUYKPOTHUOTOS
KIVIJUOTOYPOPDV.

57. Av ko1 10 QVTIKEIUEVO TV QITHOEWV THS  HON TPOTPEDLYOVOOS
ETAIPELOG OTO TETOPTO KO TEUTTO TUNUA  EIVOL TEYVIKG O10QOPETIKO, 01 0DO
OTOPAOELS ETIOLWOKOVY TPAYUOTI TOV (010 OKOTO ONAGON TOV TEPUATIONUO TV
OpOTTNPIOTHTOV UIOG ETAIPEIAS TOV AEITOVPYEL G€ Eva UEYGAO KTHPLO
KOTOOKEVOGUEVO OE OIKOTEOD TPOOPLOUEVO OATOKAEIOTIKG (O LOIWTIKT
xotoikio. Koatd ovvémeio, ovékvwe UiO KATAOTOON GTHYV OTOLO. 1] OTOPACH
TOD  TETAPTOL TUNUATOS ETETPETE VO,  AEITOVPYNOEL KOVOVIKG,  TO
OVTOYWVIGTIKO GUYKPOTHUO. EVAD 1 OATOPACH TOV TEUTTOV TUNUATOS O1ETACE
TOV TEPUOTIOUO THS AEITOVPYIOS TOV, UE TH OPPAYICH TOD GOYKPOTHUOTOG.
Emiziéov, n katdotaon emideivaolnke £t1 mepoitépw, amo TRV GPVHGH TOL
oNuov va oouuoppwlei oTtnY amo@ocny TOV TEUTTOV TUNUOTOS, GPVHOH N
omoio. eykpinke katd Kdmoio TPOomo amd to Ipiueiéc  Zovufodiio
2oupoppwons tov Xvufoviiov Emikpateiog- to opyovo  T0o omoio glvai
OpUOOLO Y10, TNV TapaKoAioVOnan tne opONg eKTELEONS TV ATOPACEWY TOV
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ev Loyw Aikaotnpiov, 10 0mW0OI0  QUTIOAOYDVTOS THV OTOPATH TOV,
ovapépOnke oty dmopln aitnong «toxtomoinongy mov vrofinlnke amo to
oVTOYWVIGTIKO aVYKpOTHUO( Tapaypapos 20 Toporave).

58. Iivetar ovverws eupavég 0Tl ) omokAion UETOLD TETAPTOV KOl TEUTTOD
TUNUOTOS eCoKoA0DONGE eI GEIPA ETOV KOl OVVEXIOE TOPa TNV TOpEUfach
m¢ Olouéierag kar ovveyiler axoun mwopd v mopéufoon s Olouéleiag
ov L 2vufoviiov Emixpateiog. Ilpoékvye  kat' avtov tov tpomo uia
KOTAOTOON — OVACQPAALELOS — OLKOIOD n  omoio.  VTWOONAWVEL ™mv
OVOTOTEAECUATIKOTNTO TOD UNYOVIGUOD EVAPUOVIGNHS THS VOUOAOYIOGS, TOD
OTNV TPOKELUEV] TEPITTWON EMPETE VO ECATPAAITTEL UE TNV TOPOTOUTH THS
vrobeong otnv Olouéieia tov Loufoviiov Emixkpateiag.

59. Kata ovvémeia, paocer s vouoloyiog tov, 1o Aikaotipio kpiver oti
o€V mAnpodvtai o1 0po1 wov giye Béoel w¢ mPog TV acPaieio dikaiov.

60. AramiotOnke Loimov wapafioon tov apbpov 681 e Loufdoewg.

1. H IIPOBAAAOMENH [IAPABIAYH TOY APOPOY 13 THY YYMBAXEQX

61. H mpoopevyovoa, emikaloduevy to aplpo 13 ¢ 2vufdacews
eviotatal 010t TO EAANVIKO OiKA10 0EV THG TOPEYEL EVO, UEGO VO EYEIPEL
EVOTIOV THNS EMRVIK®V Odikaotnpiov 10 (NThuo. TtNs  AmoKAIvovoag
vouoloyiog tng orwoia vrnple Qoua orws vrootypiler.

62. To dikaoctipio, Loufavoviog vx oWy TIG TPOTACEIS THS TYETIKG UE TO
apBpo 6 §1 e Lvufacewg, oev kpivelr avoaykaio va eletaoel v vmwobeon

V7o T0 TPiouo Tov apbpov 13.

1. H EQAPMOI'H TOY APOPOY 41 THY XYMBAYXEQX

63, Baoet tov apbpov 41 s Loufacewg,

« Eav to Aikaoctipio xpiver oti vanple mopofiacn tne 2ovuPacng 1 tv
llpwtokoliwv e, Kai ov 10 €0wTEPIKO Jikaio tov Yynlod Zvufoilouévov
Mépouvg dev emitpémer Topa wovo otein eCoAeiyn TV CVVETEIDV THE TOPOPIOGHS
ovtig, to Atkootnpio yopnyeil, ep’ dcov eivar avaykaio, otov maBovra dixoin

IKAVOTOINaN».
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A. Znuio

64. llpwtov, n mpoopevyovoo omaitel t0 wooo twv 4 187 336, 13 cvpw
(EUR) w¢ vlikny {quio v omoia extiua ot vméory. H prafn ooty
OVTIOTOLYEL  OTIC EIOMPACEIS TIC OmoleG 1 mpoopevyovoo, BHa  eiye
rpoyuatomoinoel oo to 2007 éwg to 2018, €0v 0 KIVRUOTOYPAPOS oVVEXLLE
va Agttovpyel ato Hpdkleio dixyws 1oV avioymviouo mov v@ieToTto Omo TO
OOYKPOTHUO, TO OTOL0 EIYE TOPAVOUMS OIKOOOUNOEl Kal TOPEUEVE AVOIKTO
kota mapafaon s Loufooews. H extiunon ovty otnpiletal o ueiétny wov
TpoyuatomoinOnke owo ooufovio eureipoyvouove oe Qéuata exiyeipnoewv
n omoio mwpoooptatal oTig wopoTnpnoels. H mpoopevyovoa npocbhéter otr ov
70 A1KaoTHPLO 0V OVVATOL VO TIGTOTOINGEL 1] VO, VTOAOYIoEL TH (Nuio avty,
Qo wpémer vo. NG yopnynoel amolnuiwon yio oLapvyov KEPOoG.

65. Adevtepov, 1  TPOOTPEDYOVLOO.  ETXIKALOVUEVH  THV  ATOQOOTH
Comigersoll S.A. c.Portugal ( op 35382/97, CEDH 2000-1V) omaitei 80
000 EUR, yia nbixn prafy.

66. Tpitov, kaleli to Aikaotipio vo 01atdlel ™V ETOVAINYN THS
OLOOIKOOLOS EVIOTIOV TOV TETAPTOV TUNUOATOS TOV Zvufoviiov Emixporteiag,
ovvatotnto, n omoia moapéxetalr omo to apbpo 694 tTOoL TWPOEIPIKOD
oratayuoros 18/1989.

67. H Kvpépvnon vmoatnpiler ot1 kaOe armaitnon yio viikn (nuio oev
UTOPEl Topa vo. ovvoéetor ue tov Adyo mapafioons tov apbpov 1 tov
Ilpwtoxdliov 1. EE’ arlov, n mpoopedyovoo weeile va mpoopvyel kat’
0PYaS OTNV EGWTEPIKY OLKOALIOGOVH VIO VO OTO0OEIEEL OTI VTESTH UELWTN TV
000V WG EMaKOL0VOO TNG AEITOVPYIAS TOV AVTOYWOVIOTIKOD GUYKPOTHUATOG.
Térog, o 2Zvupfoviio Emikpateios ue tnv om’ opif 2738/2014, anopachn tov
0KOpWOTE TNV TAPAAEIYn TNG OLOIKNONG VO GOPAYIGEL TO  AVIOAYWVIGTIKO
ovykpotnuo. kair ot 9 Oxtwpfpiov 2014, o1 apuddior vmaiinior tng
oevBvvang moieodouixod oyxediacuov tov Hpaxieiov oiétalav tnv mavon
Aettovpyiog tov avykpotiuoTos (Tapaypapos 19 maporavm).

68. Xe ot1 apopa oty (nuia Adyw nbikng Profns, n KoPépvnon
vrootnpilel 0tL N TPOGPEDLYOVOO, 1 OTOIa EIVAl ETILYEIPNON, OEV VTEGTH
téroro {nuia. Lo tpv Kofépvnon, n mpocpedyovaa dev wétvye va amodeilel
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™mv vroapln decuod uetald g mpofatlouevns mopafioons tne Loufooews
Kol ) (MU0 TOD OVOQEPETAL OTNV EUTOPIKY KOATATTOOH THS EXLYEIPNTNG.

69. To Aikaotnplo eToNUOIVEL OTL OTNV TPOKEIUEV] TEPITTOOTN, N UOVH
poon mwov mpémer va Inelei om’ Owiv yio Tt YOpHYNoN UIGS OIKAING
Ikavomoinons Ppicketar oto yeyovog 0ti N olodikacio mwov  o1elnyfn
gvaomiov tov Xoufoviiov Emixpoteios yia tqy mpoopedyovoa OeV THPNOE
™MV apyn TS aoPalElog Jlkaiov, Kal mopofioce Kot avTOV TOV TPOTO TO
apBpo 6 s Lovupfdoewg.

70. Xe ot1 apopa tqv vAikn {nuio tnv omoia 1oyvpiletor 0TI VTECTH N
Tpoopedyovoa, 10 AIKOGTHPLO eV ODVATOL VO, DEOLOYIGEL TO TOTO UELWTHS
TOV ELGOONUATOV THS TPOTPEVYOVAAS, TO omolio Aoyiletar 0t mpoxdnOnke
OO TN AEITOVPYIA TOD OVTIAYWVIGTIKOD GUYKPOTHUATOS, (HTnuoe t0 omoio Oa
TPETEL TOYOV VO, VTOPANOET EVOTIOV TWV ECHTEPIKDV OLKOTTHPILOV.

71. Xe ot oagopa otnv amokatdotoocy g nOikns prafng, to
Aikaotipio tovice Otr n Prafn  n omoio dev eivor vAIKY, umopel vao
OOUTEPILOAUPAVEL Y10, EVO VOULKO TPOGMDTO, GTOLYELO. TEPITTOTEPO 1§ AIYOTEPO «
OVTIKEIUEVIKAY KO, «DTOKEIUEVIKAY. Metold avtwv twv ortoiyeiwv Qo mpémel
Vo avoyvopioovus T QRUN THS VOUIKHG OVIOTHTAS, OAAG €miong v
afefoiotnta 610 OYENIAOUO TWV ATOPAGEDYV TOV TPEmEL vo. AngBodv, ta
Tpofinuata mwov onuiovpynOnkav oty oiayeipion NG 1010S THG VOUIKHG
OVTOTNTOG, 01 OVVETELEG THG OTOLAS OEV ODVATAL VO DTOAOYLOTOVV ETOKPLPOG,
Kol TEAOG, av Kal o€ UIKPOTEPO fobud, n aywvio kol o1 TaAAITOPIES OTIC
omoieg vmofAnOnkav ta uéin twv opyoveov diedbdovens g eToupelog.
(Comingersoll S.A. énws avapépOnke mopordve 8§ 35 kar Paroisse gréco-
catholique Sfantul Vasile Polona c¢. Roumanie ap 65965/01, 8 117,7
Armpiliov 2009).

72. Xtnv mpokeiuevy mepintwon, 1o Aikaotnpio Loufavovrog vw’ oyiy
pbvon ™S mapafiacns wOv OLOTETOONKE KOl OTOPOIVOUEVO GOUPOVO. UE TO
vouo, kpiver ott 10 mooo twv 8 000 cvpw, wpémer vo yopnynbei ornv
wpoopevyovoa ws nbiky frafn.

73. To dikaotipio vrevOouilel exions Tty oy vVITAPYOVGO. VOUOLOYiol
7OV OOUPWVO. UE TNV OTOolo g€ TEPITTOaN Topafioons tov apbpov 56 tng
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2oufaocews Bo mpémer vo telel n  mpoopedyovoa 0oo 70 0VVOTOV
TPOTPOPOTEPO. GE OVTIGTOLYN KATAOTOON WE EKEIVH otV omoio,  Ba fpiokotov
av  elyov ikavomoinbel o1 awoitioeis ™S 014Tolns avtng. Amopaon n omoia
OLOTIOTWVEL Tapafioon ovVETAyeTal yio. to evayouevo Kpatog, ™™ vouikn
DTOYPEWTN, OYl UOVOV VO KOTOLGAEL GTOV EVOLOPEPOUEVO TO. ETLOIKALOUEVO.
TOG0. WG OlKOIN 1KAVOTOINGY, OAAG akoun va emiAélel, vmO TOV EAgyy0 THG
Emitponng Ymovpyav tov Loufoviiov tne Evponng, ta yevika uétpa kai/y, to
TOXOV OTOUIKG UETPO TO Omola TPEmEL va An@Oodv oty eowtepikn Evvoun
aln yio va tebel téAog oty mapofioon thy omoio diariotwaoe 10 Aikaotipio
kol voa eColetpBodv Kkatd 1O UETPO TOL OLVOTOD Ol GUVETEIES, WOOTE VA
arokxotaoctalei oto fobud mov eivar ovvarov vo mpoyuotomwoinbei
rpoyevéotepn kotaotaon (Illascu et autres ¢. Moldova et Russie [GC/, ap
48787/99, § 487, CEDH 2004-VIl, xa Lungoci c. Roumanie, oap
62710/00, 8 55,26 lavovapiov 2006).

74, To apBpo 694 tov vom’ apid 18/1989 mpoedpikod diatayuarog
ETITPETEL TNV EK VEOD ETAVAPOPOE THS OIAOIKATLOS EVAOTLOV TOV Zvufoviion
Emikpoteiog, ep’ooov to Aikaotnpio olomiotwoe 0Tl £CE0W0E ATOPOTH KOTO
rapaofoon tov dikaiov yio dikoin dikn tnv omoio eCaopoaiilel to apbpo 6 g
2ovupaocews. To Adikaotipio kpiver 0t n wAEOV KoTalinAn amokatdatooy Qo
ntav, kat’ aynv kai vwo v aTpoiroleon ot to emibouci n Tpoopedyovoa, Va
avoilel ex véov n vmobeon oe  €0OeTO YPOVO GOUPOVO UE TOVS OPOVS TOD

apbpov 6.

B. Eoda ka1 Oixootixn domavy
75. H mpoopedyovoa {nta emions 28 159, 88 evpw ek twv omoiwv 14

055, 27 evopw yia ta é€oda ka1 T JIKOOTIKY OOTAVY 0TI OTOIES AEYOVV OTI

vrofinbnkav evariov tov Zvufoviiov Emikpateiag, 12 350, 01 svpw yia

opoilfn owknyopov evamiov tov Aikootypiov kor 1 754, 60 evpad yio loima
é€ooo ata omoio vrefAnOnoav evaomiov tov Aikaotnpiov ( kKvpiws oyeTIKA UE

T UETAPPATH TOV GYETIKOV EYYPAPOY THS VTOBeoNS aT ayylika,).

76. H Kvpépvnon vmoatnpiler ot1 dev vpiotatal oitiawons odvoeauos uetado
TV €£00wV TOV {NTODVTAL YIa TIC OLOOIKACIES TOV EAAL AV YDPO EVOTIOV TWV
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OIKOTTHPIWY THS XOPOS Kal TV Topofiacewy mwov mpofallovyv tHe
Zoupoong: ta éCodo ovtd damaviOnkov ovtws N dAlwg avelaptnta and v
éxdoon g v op1f 3064/2012 amopdoews amo 10 TETOPTO TUNUA. L2C TPOS TAL
e€odo  oe mov (nrodvrar yia ™ Oradikacio evarmiov tov Aikaotnpiov, eival
VIEPPOAIKG KOl QOLKOLOAOYNTO KOL OPIOUEVA QOIVOVIAL VO 0QOpPOoDY GAAES
vrobéoeig o1 omoieg NyOnoav evomiov tov dikactypiov. H Kvofépvnon toviler
eTioNG 0Tl OVVAUEL THS TVUPCTEWS TOV dVHPON uetald ™S TPOTPEDLYOVLGAS
Kol tov mAnpeovoiov ovTHS, vmoypewlnke 1 mpwTH VA Kotofaiel oTh
oevtepn 10 mooo twv 10 000 evpw, €av 1 OladIKOGIO, EVOTIOV TOD
Aikaotnpiov éinye ue omo@oon ovTod, Kal OYl TO TOPOTAVE OVAPEPOUEVO
T000.

77. Kotd t™ vouoioyia tov Aikootnpiov, o mpoopedywyv odvatal va
ETITOYEL EMLOTPOPN TWV €E00MV KOl THS OIKAOTIKNG OOTAVHS OTO UETPO TOD
AVTATOKPIVOVTOL OTNV TPOYUOATIKOTHTA, THV QVOYKAIOTHTO KOl TNV €0Aoyn
pOON TOVL TOGOTTOD AVTWV.

78. To Adikaotnpio kot’ opyag, Aoyw un omoplems aITIOO0VS
ovVoéauov ue v oramiotwlcioo woapafioocn, o0ev yopnyel Kavévo OGO Yia.
™ oradikooio mov élafe ywpo evomiov tov Xvufoviiov Emixpateiog. Q¢
pog ta éCoda evamiov tov Aikootnpiov, Laufavovias o’ oyiLv Ta EYypapa
Ta omoia &xel atn orabeon tov, kKvpiwg ™ cdufacn mov cvvieln uetold g
TPOCPEDLYOVOOS KOl TOV TANPECOVTIOD QLTHG, KOl TH VOUOAOYio. ovTOD, TO
Awkaotipio kpiver otr givar edbioyo va yopnynbei to wooo twv 5 000 evpw

yio T 010.01KO0TIO EVOTIOV TOV.

I'". Toko1r vmepnuepiog

79. To Aikaotipio kpivel GKOTIUO VO, GOVAPTHOEL TO ETITOKIO TMV
TOKOV DTEPNUEPLAS PAOEL TOV ETITOKIOD OLEVKOADVGNG TOD YOPNYEITAL OO
mv Kevipikn Evpwnaixny Tparelo npooovlavouevo katd TtpeIs mT0G00TIONES

HOVBIES.

I'IA TOYY AOI'OYX AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO, OMODNA,

1. Kavetr dektn v mpoopoyn, Katd TLELOWYNPILa,
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2. ATro @ aivertaol ue EVieka WReovs Evovil 0vo, 0Tl J10TwloT®OnKe
ropofioon tov apbpov 6§ 1 tne Lvufoocewg,
3. Avayvwpi{eiouopwva otr dev araiteitor va axopavlel yio tov
Tpofailoucvo Adyo tov atnpilouevo ato apbpo 13 tne Lvupfacewc,
4. Amo@aivertaailue mEVTIE YHPOVS EVAVTI 000,
o) ot1 to egvayouevo Kpdarog Oa draopoiioel, eviog €61 unvaov omo tnv
nuéEpa kNpvEemS TS ATOPATEWS OPIOTIKNG, TOUPWVA UE TO apbpo 44§52
™m¢ Zoufooews, kai €av n TIpoopedyovaa to emLOVUEL, TNV EXAVAANYN THS
ortaoikooios koOwng kai 0Tl opeilel TALTOYPOVO, VA THS KATOPALEL T
TOPOAKATW TOTO.:
1. 8 000 evpw ( okt yilicoes evpw) mAéov kabe moood to omoio
EVOEXETOL VO OQETILETAL WS POPOS Yia nOikn PAGLY.
1. 5 000 evpo (wévte yiliaodes evpw) mAiéov kabe moocod mov umopei va
OQELAETAL ATO TNV TPOTPEDLYOVGO. WS POPoS yio,  ECoda Kal JIKAOTIKN
oarovy
p) ot ano tn Anén s ev A0yw mpoleouios uéxpr tnv xotofoin, ta
wooa avte Qo mpooovidvoviar ue OmAO TOKO fdoel TOL EMITOKIOV
oievkolvvang mov yopnyeitor ano v Kevipikn Evpomaixny Tpamela v
epiodo ovty, TPooavlavouevo KOTa TPELS TOCOOTIOIES UOVAIES.
S.cAmoppimtel, ouopwva 710 QITHUA OIKOLNG LKOVOTOINONG Y10, TO

emiwAéov.

2ovetayn oty yollkn yAwooo, oty GUVEXELD. 0 KOIVOTOINOnNKe €Yypapws
oti¢ 23 Maiov 2019, xot’ epapuoynv tov apbpov 77 §§ 2 kor 3 t0D

Kavoviouov tov Aikaotypiov.

(voypag) (voypagi))
Abel Campos Ksenija Turkovié
I'popuatéog IIpoedpog

2y mopodoa. omopocy ETICOVATTETAL, GOUPWVO. ue To. apbpa 45§ 2 g
2vufaocews kot 74 § 2 tov Kovoviouov, 1 mopabecn THS O10QOPETIKNG YVWOUNG
TV oikaotwv Wojtyezek Eicke

K.T.U. (uovoypaps)

A.C. (povoypaoen)
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MEIOYHDPOYYXA I'NQMH TOY AIKAXTH WOJTYCZEK

1. Meta Admng pov, dev umopw vo, oxolovbnow v wistoyneio otnv wapovoa
omopaon. Kota t™v damowyn pov, 10 aplpo 6 tns evpwmaikns 2oufaons
OLKOIOUATWV TOD ovOIpOTOoD 0V EIVOL EQPAPUOTTEO OTNYV TPOKEIUEVY] TEPITTWON
Kal GOVETWS 0EV Topofiooinke.
2. H wleioynpio kpiver 0t t0 apbpo 6 epapuoletor oty TPOKELUEVH
wepintwon kor eényel v tomobétnon g atnv mopaoypapo 40 ue tovg
oxoiovBovg opovg: To idio ooufaiver yra Tov KIVIHATOYPEYO THS TPOTPEDYOVGOS O
0T0I0G, OTH OLOPKELD, TV TOLLMV €TV ALITOVPYIAS TOV, ONUIODPYNTE TH OIKI TOV
welateio. Katd ovvémeia, < au@iofytnony GokNoe TPOAYUOTL CHUOVTIKY ETIOPOoH
070, QOTIKG OIKOLOUOTO THG TPOTPEDYOVOOS YIOTL OVOPEPOTOYV OINV TPOGTAGLO. TWV
TEPIOVTLOKDV COUPEPOVTIWY QVTHG.

H molcodouxn vouobeaio npoorateder ty ywpotolikny opyavwon rkabwg
KOl TO. YEITOVIKG OIKAIMUATO, O OTOYOS THS OEV €IVAL VO TPOOTATEDTEL EVAV
ETIYEIPNUOTIO.  KATOE TOV  QVIOYWVICTIKOV ETLYEIPHOEOY. 2THV  TAPOVOO.
vmobeon, n oupiofritnon ovapepoToV Gty U THPNON THS TOAEOOOUIKNG
vouobleoiog ko1 Oyi oty mopofiacy TV TEPIOVOLOKMDV GUUPEPOVIOV THG
Tpoopedyovoas etaipeiog. To eAlnvika Oikaothpio. 0V €iyov s Epyo vo.
0pLoOVY TO COUPEPOVTO. THS TPOTPEVYOVOOS ETALPELOS TO. 0TOia OLoKVSEDOVTO,
ovte va omopovBodv exi twv ocoupepoviwy avtwv. EE dllov de, dev ta édafav
o’ oWV aTY avaAvon Tov 0VOLAGTIKOD (NTHUOTOG, ONAGON THS THPHONG TV
TOAEOOOUIKDV KOVOVOV OIKOLOD.

2oupwve ue v orauoppwbeioa vouoloyia tov Aikootypiov, to apbpo 6
¢ 2Loufaoews VIO TO AOTIKO TOD EVODUA, EPOPUOLETOL OE OOTIKC OIKOIMUATA.
Eivar avavtippnto ot n mpoopedyovoa etaipeio iye TPOYUOTIKO TOUPEPOV VO
OTOKAEIOEL OO TNV OYOPa EVAYV OVIOYWVIGTH LKOVO VO THV 00NYNOEL OE
OTWAELO. TV KEPOWV THGS. Xe avTiaTaOuioua, 0ev NTav EVog amo TOVS GUECODS
YEITOVES THGS, @OTE Vo EYovy OLyel T0 VTOKEWUEVIKA TS OIKOIOUATO. OTTO TIG
OVVETELES THG KOTAOKEVNS, OTH AEITOVPYIO. TWV EYKATOOTOCEDY OTO YEITOVIKG,
oixomeoa. To OKETTIKO NS ATOPAOEWS TOV £KOOONKe amd t0 Aikaotipio dev
OTOOELKVDEL TNV DITOPLEN 0TO EALNVIKO OIKALO EVOS DTOKEIUEVIKOD OLOTIKOD
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OLKOIOUATOS THS TPOTPEDYOVOAS ETOIPEIAS TO omolo  Jlakivovvevoe. H
wietoynpia dev givor o Béon va emionuavel éva tétoio dikaimpe. 00Te  KOTo,
ueilova Aoyo vo. opicer tov KGTOoYX0 TOL 1 TO TEPIEYOUEVO TOV. Qo umopovoe
low¢ vo gival t0 dikaiouo (kal’ vrobeotv) uiog eumopikng eTaipeiog vo, unv
OTWAETEL TEAGTES VTEP WUIOS OVTIOYWVIOTIKNG ETOIPEIAS WOV KOTOOKEVO(EL
KTHPLO. KOTO. TOPGLATH OPLOUEVOY KAVOVWYV THS TOLE0OUIKNS Vvouobeaiag.

H Jvokolia ue v mapodoa omdopoon ovovoéstal ue to yeyovog 0Tl 10
EAANVIKO OlKko10  TWOpEYEl TH OLVATOTHTO. OUPLOPHTHONS TV OLOIKNTIKDV
TPAlewV g€ EVO KDKAO DTOKELUEVOV TOD OIKALOD EVPVTEPO ATO TIS OALEG YDPES
xopic vo kobiotator ovaykaio vo amodeilovv 0TI gVl KATOXOI
TPOOGTATEVOUEVOD VOUIKS, GOUPEPOVTOS. To yepovog ouwes 0Tl 10 €0viKo dikaio
TopExel TPOof ooy oTov OIKATTH 1§ 08 OVTO 1] TO GALO TPOCWTO GE OVTH 1 THV
GAN KatooTaon 08V OLVETAYETOL 0TI TO Opbpo 6 eivor epopuoatéo atnv
vrwobeon avty.

O ovlloyiouos wg miewoynpias  otnpiletar oe pia odyyvon petolod
DTOKEIUEVIKDV OIKOLWUCTOV, TPOTTOTEVOUEVOV OO TO OIKOLO GUUPEPOVIWDV
KOl TPOYUATIKOV ooupepoviwv. Eav — axolovOnoovue w™ Aoyikn ¢
mwietoynpiag, 10 apbpo 6 s Evpwrmaixns Zoufoons Oikoiwudtwyv Tov
ovOpamov epopuoletar oc OAES TIC QUPIGPNTHOEIS TOL  OVAPEPOVTAL OE
OLOIKNTIKEG TPACEIS TOV TOPEYOVY OIKOIWUO, O EVO. DTOKELUEVO TOV OIKOLIOD
oo T oTIYUN WOV N VIO Kpiolv TwPOLn aokel  OHUOVTIKY KOl TPOYUATIKNH
ETIOPOOH GTO. COUPEPOVTO, EVOS GALOD DTOKEIUEVOD TOV OIKAIOV. XDupwvo ue
™mv mpooéyyion ovth Bo TPETEL COVETMS VO TPOGOMOOVUE THV 10LOTHTO,
0100IKOD, OTH TEPIMTWON UIAS OLOIKNTIKNG  OUPIOPNTOOUEVHS  Ola0IKATLOG
OYETIKG UE TH VOULULOTHTO ULOGS OLOIKNTIKNG TPAlNGS, o€ kabe emiyelpnuotio mov
EXEL TPOYUATIKO TOUPEPOV VO, (NTHOEL TNV AKOPW®ON OIOIKNTIKNG TPACEWS 1
oToio YopNyel OIKAIWUOTO TE EVAY OVTAYDVIOTH.

3. H wletoynpia extiua, wopabétovrag tm vopoloyia tov Aikaotnpiov, 0t
n melateio eivor éva  ayaldo to omoio mpootateveTonr amd to dpbpo 1 TOV
Ilpwtoxoilov 1, kai KaTq ovVETELa, omo to aplpo emions 6. Elnynoa
Aewrouepwe ™ Oéon wov oyetikd ue Ty mpoaracio TS meiateiog ws ayabod
oo TV Evvoia tov apbpov 1 tov [lpwtorxoiiov ap 1 atnv uetoynpovoa yvaun
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uov otnv vmobeon Konyv-Tar Kft et autres c. Hongrie (ap 21623/13, 16
Oxtwpfpiov 2018). Katd v amown pov Loyw élletyns olatdlemv ue oopés
mEpPIEYOuEVO 070 €OVIKO Jikaio mov Vo TNV KOOIEPDVOVY WS OVTIKEIUEVO EVOG
00TIKOD — DTOKELUEVIKOD — OIKQIOUOTOS, 1 TWEAateio,  oev  eivor  ayodo
Tpoartotevouevo arno to apbpo 1 tov Illpwtoxoiiov ap 1. Emimiéov, n
owafefaiwan ot n welateio mpooratevotay amd to apbpo 1 tov llpwtorxdoiiov
op 1 ( eav eiye Jrotvrwlel yowpic va Eyer amodeiybei o1 n melateio
KOOILEPDVETOL TE DTOKELUEVIKO OIKOIWUO, ATTO TOVS ETMTEPIKOVS VOUOVGS), OEV
mpobmobéter Loyikd oti 1o aplpo 6 Oa émpeme vo epapuoaotel ovtoudtws. H
OVVOTOTNHTA EPAPUOVNG (EPAPUOCTIKOTHTA) TOV apbpov 6 opeilel, avtibeta , vo.
ATOOEIKVDETOL.

E¢ arlov, eav n mhetoynpia extiua ot diakvfevetor t0 OlKOLO THS
TPOTPEDYOVOAS ETAIPELAS n omolo. mpooTateveTOl Omo TO apbpo I TOL
Ilpwtokollov 1, yiati dev amopdoioe vo ueTopépel Ty vTobecn avty 610 TEALO
o0Tod 100 apbpov s Lvufacew;

4. Aev oupiofnto to yeyovog 0Tl 1 ETALPELO. TOD TPOELN TTNV KATAOKEDN
70V VIO KPIoLY GUYKPOTHUATOS TOAVKOTAGTHUATOV ( KOTOOKEVH 1] VOULLOTHTO,
™mMe  omolag ouUPIePNTEITAL OO THYV TPOGTPEDYOVGA  ETUIPELR) OTOTEAETE
OVTIKEIUEVO OLOIKNTIKAV TPALEDY 01 0TOIES €Ivol UeTald Tovs aodvoetes. Onwe
10 &Enyel n wAEIoWNPia. 6TV TOPAYPOPo 57, Tpoékvye omd avTéS uia KaTtdotacn
OV COUPOVO, LUE THV OTOLO, 1§ OTOPACH TOV TETAPTOV TUNUOTOS ELETPETE TNV KOVOVIKT
AELTOVPYIO. TOV GOYKPOTHUOTOS EV® EKEIVH TOVD TEUTTOV TUNUATOS O1ETO.0GE THV TOOGH
OVTHG TG AEITOVPYIOGS e TNV ETPOAN THS OCPPAYIGNS TOV GOYKPOTHUATOG.

Koata v mlieioynpio, mpoékvwe étol uio Katdotooy VOUIKNG avOacPOAEING
OV OWOOEIKVDEL TNV OVATOTEAEGUATIKOTHTA TOD UNYOVIGUOD EVOPUOVIONS THG
vouodoyiac v omoio OQEIle VO AWOTEAEGEL €V TPOKEIUEV®W 1 TOPATOUTH THS
vrobéoewg oty Olouélera tov Zvufoviiov Emkpateiog (topdypopog 58).

2TV TEPLYPOYOUEV] KOTAOTOOH, UTOPODUE VA OLOYVWOTOVUE TNV
wopofiacn TOv OIKOLOUATOS THS ETALPELOS TOV KOTOOKEDOOE TO VIO KpLloly
OUYKPOTNUG, €V ONAOON VTOKEIUEVIKO OIKAIWUO, TPOCTTOTEDOUEVO OTO TO
apbpo 1 tov Illpwrtoxoiiov 1. Xe avtioraBuiouo, ypio t00S AOYOLS TOL
ekTIOevTal mopoamavw, 1 TPOoPEDYOVOA. ETOIPELQ OEV Elye TNV 1010TNTO BOUOTOS
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o€ 0Tl apopd. oty Tpofaiiouevy wopafiacy tov apbpov 6.

5. Kata ™ vouoldoyio tov dikootnpiov, supavi{etor puio anoxiion Tng
vouoioyiag oOtav o1 (016 O1TACEIS EVOS KOVOVIGTIKOD KELUEVOD, EPUNVEDOVTAL
HE ODO TOVAGYIGTOV OLOPOPETIKODS TPOTOVS OO TA. OIKOOTHPLIA, ETCL OOTE VO
00100V G 0D0 OLOPOPETIKES VOUOLOYPIOKES YPOLUES.

2ty mopovoo. vwobeon, o1 un Exovoes ovvoyn OLOIKNTIKES TPALEIS
otnpilovtor ce o0vo oilapopetikés Orotaleic: H - idio n mheroyneia o
Topooéyetor n atny mwopaypapo 57: Eivor alijbeia ot1 t0 aviikeiuevo twv
QUTHOEWV THS NN TPOGPEDYOVTAC ETOLPELAC OTO TETOPTO KOI TEUTTO TUNUO.  EIVAL
amé teyvikhs dmoyng oiapopetiké. H mieioynpio emekteivel étar tnv évvoia
S AmOKAIVODGOS VOUOAOYIOS 0 KATOOTOOEIS OTIC OTOIEG 01 OLOIKNTIKES
opyés, Kivoodueves oty facn twv 000 O1akpiT@OV UETALD TOVS O1OTACEWYV,
Tpofaivovyv ge 000 O10IKNTIKES TPALEIS aoDVOETES UETAlD TOVGS, OlymwS O
OlOIKNTIKOG OIKO.OTHS VO OVTLOPG amokoOiotdvtos uia ovvapelo, Uetalo
oVTOV TOV O10IKNTIKAOV Tpalewv. Emouévwg o1 dvo kataotaoels (amoxiion
oty gpunveio piag 1010g o10talng, aoopeLo, UIOS VOUIKNG KOTAOTAGHS 1]
OTOL0. TPOKVTTEL OO TNV EQAPUOYH TWV 0DO OLOPOPETIKDV OLATACEDY ) OEV
elvol oVYKPIoIUEG.

O ‘ElAnv vouobétng umopodoe vo opooel KaTo TETOLO TPOTO WOTE VO,
oro@Oyel TV V100ETNGN OLOIKNTIKDV TPOALEWV TOV AVIIPATKOVY UETALD TOVG.
Aev 1o émpale. Ymo tic ovvOnkes avtés dev eiuar féParog otL n mepiypopeioa
KOTAOTOO0N OTO THY TAELOWYNQIO. UTOPEL VO, KOATOLOYIOTEL TEPLOCOTENPO OTO.
eAANVIKG O1KaoTpIo. Ao OTL aTO VouoBETH.

2oupwvae ue ™ mheroyneia, N avikavotnto, tov  €Ovikod dikootn Vo
EVOPUOVIOEL TIGC EPUNVEIES TWV 000 LeEYwplotwVv VOuIK®V d1atdlemv, Katd,
P00 Wote Vo omopevyBodV 01 VOUIKES KOTOOTOGOEIS TOL OIEMOVIGL OO
O10IKNTIKES 0o0VOeTES UETOLD TOVG Tpaclels, oonyel oe mapafiacy tov apbpov
6. H amopoaon, orornpa, 100yl (10, YEVIKN DTOYPEDTN VIO, TOV OIKOOTH, THV
omola.  éAkel amd to apbpo 6, vo exxabopioel T0 VOUIKO GOGTHUO. OTO THV
Omovaio, cVVOYNG UETALD TV dlapopeTikaV diataewv. H diataln mov eyyvatal
NV OTOTEAETUATIKOTHTAO TV OLKOIWUATOV ( Oniaon to apbBpo 6) uetotpémeral
£tol o€ 010t0ln Tov KPPAlel eXions OeueAioeIs KavOVES TOV aPoPovY aTh
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onuiovpyio axoun Tov GvIKOD VOUIKOD GVOTHUOTOS KO1 1 OTOL0. EYYVATOL THV
ovvoyn tov. H « VvewTePIoTIKY « O0TH TPOGEYYIaN , | OTOL0, KATOANYEL O £Vl
ETAVATPOTOLOPIGUO THS EVVOLOS TOV apBpov 6 0eV oD PaIVETAL OITIOLOYHUEVT.

6. O tpomog ue 10V 0MOI0 N TAEIOWYNPIO OTOPATLOE VO, EPUNVEDTEL KOl
epapuoocer 1o aplpo 6  cupoviler eCariov éva elattoua: oev Aoufaver
ETOPKAOS VT’ OWIV THG TH VOUIUN TOIKIAOTHTO, TMV UETO -KOVOVOV ( KOVOVES
EYKVPOTNTOG, EPUNVELAS, TOVETAYWYHS, OLOPOPOV KAT.) GTO. O1APOPO VOUIKO.
ovotquato. Omoio K1 av €ival T0 VOUIKO COOTHUA, OEV EIVAL TOVTOTE OVVOTH 1
o1opbwaon aro ty vouoloyia twv elAElyewV aOVOXNG TOV TPOKDTTOVY ATO THV
gpopuoyn 6vo drapopetikwv drotalewv. Eivar aropaitnto vo, diaxpivooue
Un oovoyn tov OlKaiov TV 0moia 0 OIKAGTHS UTOPEL Vo, olopbael ue tyy
epunveio. ekeivav mov 0gv umopel va o1oplwaoel ywpic vo. vmepPei v eVioin
Tov Eyel Aafer : Tov Vo eQapuocel To 100V dikalo. Qo Empene oLVETWMS Vo,
ovopwtnBodue €0V 01 EPUNVEDTIKOT KOVOVES TOD EPOPUOLOVTAL OTO EGMTEPIKO
VOUIKO GOOTHUO, ETITPETOVY ULOL EPUNVELD, TOD OIKAIOD WOV VO, KATOANYEL OTN
OVYKEKPIUEVT] TEPITTWON GE UIO. VOULKN KATOOTATH GOVOXHG.

Ex mpaotns opews, 1o cowtepika oikootipia Ba novvavio mpoyuatixa,
EV TPOKELUEV®, VO, ATOPVYOVY TH ONULOVPYIO. UIOG VOUIKNG KATOOTOGHS TOV OEV
TOPOVGLOLEL TVVOYN YWPIS Vo DTEPPODY Ta. Opla. TV KAONKOVTIWV TOVS, UE TO
va atpiyBodv amimdg aTovS KOVOVES EPUNVELOS TOV OIKAIOD TOV EPOPUOLOVTOL
0T0 E0MWTEPIKO VOUIKO ocVothua. Aev ovufoivel Ouwg movtote o€ OUOIES
KQTOOTAOELS 01 OTOIES UTOPOoOV va emeérlbovv oe dlla voulka ovoTthuato.
Emonuoive oto mhaicio avto ot § wicloynpio owopaoioe va arocIWTHOEL T
(nriuota avta. H mpooéyyion e mAcioynpiog paivetar vo. atypiletor éto1 otn
ueilovoa, mPoTacn TOL VTOVOEITAL OTI O OIKOOTHS OQEIAEL CLOTHUATIKG VO
OTOQPOIVETOL €T01 WOTE Vo ECAAEIPEL TN U] COVAPELD TOD VOUIKOD GOGTHUOTOG.
O1 ovvadelpor s mAclownpiog tomobetodviar oVVETWS, [o0WS YWPIS Va TO
OVVEIONTOTOLOVY TANPWS, VTEP HI0¢ oapxns yia tov ebvikd Jikaoty vo.
onuiovpynoel oikaio. Katd tqv amown pnov, to 6KERTIKO THS ATOPOATNS TO OTOLO
emédele n mleloynpia Katolnyel €tol 0 OOIKOLOAOYNTH avoueiln otnv
KOTOOKEDT TOV ECWTEPIKMV VOUIKWDV COOTHUATOV.

7. H mopovoo amopaon Qiyel To 0TOKELUEVIKG OIKOLDUATO. THS ETOIPELOS
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OV KOTAOKEDAOE TO OUPLOPNTODUEVO OOYKPOTHUO. AKoun koi ov Ogv
OUVETTAYETAL YLO. TNV 1010, TNV ETOVAINYNY OLOPOPOV OLAOIKOTIOV GTO TAALOLO,
T00 €0WTEPIKOD Jlkaiov, n Jlomiotwaon s mopofioons s Zoufacews wov
emiyeipnOnke oty  mwapovoo.  omopacy  odvoral, oIV TPOKTIKH, VO,
xpnoiuoroinbei w¢ emiyeipnua woAd 1oxvpo  yio vo, omoitnbel kor vo yivel
O0EKTN N OKOPWON OPIGUEVOV OLOIKNTIKDV TPALEMV TOPEYOVTOS DTOKEIUEVIKG,
OLKQLOUOTO, GTV ETALPELQ AT .

O1 emitoyés ™S OIKOVOUIKNG OIKALOGDVHS GTAITODY OO TOV OIKOOTH VA
0KODOEL OAODG TOVS EVOLOPEPOUEVOVS OLO0IKOVS TpLv amopovlel (ide 0
OOUPWVY OKEYN [LOV OV ETXLOVVATTETAL 0T V anopaohy Bochan c. Ucraine (no
2) [GC/, ap 22251/ 08, CEDH 2015). Xtyv mpokxeiuévny mepintwon, 10
A1KooTHPIO GKOVOE OTOKAEIOTIKA KOL UOVO THYV TPOGPEDYOVOO ETOIPEIQ KO
omopaoioe va omopavlel ywpic va kalécer v etoipeia n omolo &gixe
KQTOOKEVAOTEL TO OUPLOPHTODUEVO GOYKPOTHUO, KATOOTHUOTOV VO DTOPAAEL TIG
Tpotaceis te. Xe puia tétoto mpoaoéyyion frérw pio kobopn mapofiocn twv
Ocueliwomv JI1KoIUATOV TG TEAEVTALOS OVTHG.

H mopovoo vrobeon rotadeikvoel, yia 6iAn wio popa, 0t1 n oraoikacio,
evariov tov Aikootnpiov dgv eival TPOoopUOTUEVY OTIC DTOBECELS TIC 0moles
ovoloufaver Adyw uiag oiaudyns mwov aviimopobétel 101wteg ue avtifeto
ovupépovra. Iowaitepa, n owodikoocioa  ovTH uog  wblei  oto  va
emavatorobetnBodue w¢ mTPog ™V 100THTO. TOV OIKOVOUIKOV OTADYV UETALD
TOV OlOOIK®V — QDTOV VTEP EKEIVOD TOV EIOGYEL TPOTPVYH EVAOTIOV TOV
Awaotnpiov.

8. H 6éon g mleroynpiog, n omoio kpiver 011 10 Opbpo 6 eival
EQOAPUOCTED TTNV TPOKEIUEVT] TEPITTWOY, TEIVEL VA ETIPALEL U0 EXAVAOTOTH TE
TOALG.  vouika  ovatiuota.  Ymoypewvelr mwOALG  Kpatn  O10diKovg Vo
ETAVATPOGOLOPITODY THY EVVOLA TOV OLOOIKOVD GTHV OUPLGLHTODUEVH O10IKNTIKN
oikaroavvy. H emavaoraon ooty emifidlletoar Aoyw éAretyns oroyaouod exavw
070 OIKOVOULIKO O10IKNTIKO OIKO010, 0OLApDV EPEVVMV OTO TVYKPITIKO OIKAIO0 KOl
o&10A0YNaNG TOV KOIVWVIKOD KOGTOVS OV ONUIOVPYEITOL.

Axpi1fing uetappaon aro

70 GUVHUUEVO YOAAIKO KETUEVO

AOnva 8/7/2019

H uperappdorpio: B.A.Avyepivomodiov
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[Ipoopuyn ZINE TEAI'KAPAKHX A.E.E. xatd EALGSOC

H AITOKAINOYZA I'NQMH TOY AIKAXTH EICKE

Eiwooywyn

1. Onwg ko 0 ocvuvadedpog pov, Awkaotc Wojtyczek, dev eipor oe 0éon va
CUUPOVNC® HE TNV omOPAcN TNG TAEWYNEING, TOGO MG TPOS TNV EQUPUOYN TOV
ApBpov 6 mop. 1 g XOpPaong ent tov (NTHOTOg TOL TEOMKE EVOMIOV TOL
Awaompiov 660 Kou ®©¢ mpog TV kpion mepl mapoaPiocone TG CLYKEKPIUEVNG

dugtaéne.

2. 'Exovtog peletnoer v AmokAivovca ['voun tov  Awooty Wojtyczek,
TPOTIU®D VO UMV EKQPAC® OAOKANPOUEVN Aoy Ml TV TPOPANUATIGUAOV TOV, TOVG
omoiovg datvmwoe oV moapdypapo 3 ™ Amokiivovoag ['voung tov kabmg kot
oty Amoxiivovco I'voun tov otnv vdOeon Konyv-Tar Kft x.a. xard Ovyyapiog,
v’oapOu. 21623/13, 16 OxtoPpiov 2018, avagopikd pe tn vopoAoyio TOL
Awaotmpiov Bacer Ttov ApBpov 1 tov Ilpdrtov [MpwtokdAiov g Xoupaocng, mepi
OVTILETOTIONG TNG «TTEAUTEIOG» HIOG ETXEIPNONG WG CKTLLO» Y10 TOVG OKOTOVS NG

ovykekpipévng ddraéng. Ev mpoxeévo, pov gaivetor meptttd va 10 Kave.

3. Zmv vroBeon lapiong kara EALadas [MZ], v’ apiOp. 31107/96, EAAA 1999-
IT (v omoila emkaAeitar n mAetoymeia oty mop. 40), to (RTMUa opiopod Tov
«ktuaToc» Paoel Tov ApbBpov 1 tov IlpdTov IpwtokdAlov TPoEKkLYE GTO TANIGLO
NG OAOKANPOTIKNG OTOAELNG TG EMYEIPNONG AOY® EDCEMG OOV TO AIKAGTIPLO, LE
Baon to omodeiktikd otoyeion mov TEOMKOV evOmMOV TOv, NTOv oE Béomn va
TopatnPNoeEL 0T, 6g KABe TePinTmon, «tpo TG eEDGEMG TOL TPOCPEVYOVTOG, O 110G
AELTOVPYOVGE TOV KIVNUATOYPAPO Yo €vdeka €tn, Pacel emionung kot £yKvpmg
pioBotprog cvpupaong, xopic Kapio OxyAnorn amod 115 apyés, cuveneia Tov omoiov &iye
amokTNoel meAateiol 1 omoio AmOTEAOVGE MEPLOVGLOKO GTOKElo (...). XTO TANiGLO
avTo, T0 AKaoTPLo AapPBavel vToyn 10 pOAO oL ailovv o1 Bepvol KivnuaToypdpot
otv EALGSa o v moAtiotikn o1 tov TOmov Kot to yeyovog Ot 1 meloteian evOg
TETOOL  KIVNUOTOYPAPOVL  amoTeEAEITOL KUPIOG OO  KOTOIKOVG TNG TEPLOYNCY.
AvtiBétwg, oty mapovoa voddeon, dev VINPEAV ATOOEIKTIKG GTOLXEID EVOTIOV TOV
Awaompiov ©¢ mpog T VoM 1 To PEYEBOg T «TEANTELOG» TNG TPOGPELYOVCOG

EMYEIPNONG N TIG EMATMOOCELS TNG AEITOVPYIOG TOL AVTUTAAOD KIVIUOTOYPAPOV €T TNG



«meloteiogy g (01U avaeopds eite otV 0vGio TOV OMOIOV EMATOCEMY €T OTNV
oITIDON OYEON UETOED TNG AEITOLPYIOG TOVL OVTIITAAOL KIVNUATOYPAPOL KOl TMV
EMITAOCE®V AVTAOV) OVTE OTOLONTOTE AVAPOPE OTL Ol EMITTMOCELS EML TNG TEAUTELOG
NG EMYEIPNONG AMETELEGOV AVTIKEIUEVO, 1| éva omd T OVTIKEIPEVA, TG dlapopdG

EVOTIOV TV £6vik®V dikaotnpiov (BAETE aVOAVTIKG TOPAKAT®).

Egpopuoyn rov ApBpov 6 mop. 1

4. Onwg &yel emavelAUUEVOG TOVIoEL TO ATKAGTNPL0, Y10 VO TUYXEL EPOUPUOYNS TO
OKEAOG TV «OTOMK®OV SKAIOUAT®VY Tov ApBpov 6 map. 1, mpémel va veiotatot
dtapopd (“contestation” 6to YOAAIKO KEIUEVO) TOV APOPE GTOL KOTOUIKO OTKOLDUATO,
KOl VTOYPEDCEIS TOV TPocPevyovtog. H dapopd mpémet va glvarl mpoyloTikn Kot
coPapn. Mropel va oyetiCetar Oyt LOvVo e TNV TPAYUATIKY VITOPEN EVOG OIKOUMUATOG
oAAG kol pe TO TMEdlo avapopdc kol Tov Tpdémo dcknong tov. Kot téhog, TO
amotélecpa TG dadtkaciog mPémel vo glvar dpeco kabopioTikd Yo 10 EMidKO
Okaimpa, evd ot OTAEG IOYVES GUGYETICELG 1| OMOUOKPEG GUVETELEG OEV OPKOVV Y10, VO
@épovv oto mpooknvio o0 ApbBpo 6 map. 1 (PAéne, peto&d dAlwv, Boulois xard
Aovéeufotpyov [MZ], v’ apiOu. 37575/04, nap. 90, EAAA 2012 xou Micallef xazd
Mdizag [MX], v’ opBp. 17056/06, map. 74, EAAA 2009).

5. Axoun «t av vrotebel OTL LANPYE €V MPOKEWWEVD UioL GYETIKY «O10POPa»,
Bempd OTL eivar GaPEG TMG Oyl LOVO 1) dloPopd 6TV EMIdIKN LITOBEGN OV APOpd oTA
COTOUIKG OIKOLOUOTO KOl VTOYPEDMGEIS» TNG TPOCPEVYOLCOS EMYEIPNONG OALA,
akoun Kt av avtd Ntov oAnbéc (ot Pdon TV VTOTIEUEVOV «IIKAOUATMOVY TOV
emkaeiton 1 mAsoyneio) OLVCKOAEVOHOL VO KOTOVONO® TAOS KATL Tétoo Oa

umopovoe va etvar «apeca KaBoplioTiKO» Yo To, STKOIMULOTH OVTAL.

6. Koabiotaton cagéc and v andgaon (BA. m.y. wap. S k.ex. kabmg ko mwop. 38)
OTL 1| ay®YN TOV KOTATEONKE OO TNV TPOGPEVYOVCH ENLXEIPTON EVAOTIOV TOV EOVIKMOV
dkaotnpiov ancvfuvotay Kotd ™G apprOdIeG TOMIKNG TOAEOOOUIKNG VANPECIOG Kot
ATAMG EMESIMKE TNV OKLPMOT TNG OIKOOOUIKNG AOEL0G Ko/ NG AdEG AetTovpyiog
oV avtumdAov Kivnupatoypdeov. H ev Aoym ayoyn kotatédnke otn Pdon ot (o) o
tedevtaiog aveyépnke oe pio mepoyn mov mpoopllodTav amd TOV TOAEOSOUIKO
oxe0GUO G OKIoTIKN Kot (B) ot apyég elyav exkdmoel TV ddela Aettovpyiag yopic
va €£€TAGOVYV TPONYOLLEVMOC EAV VIPYE CUUUOPPM®OT LE TIC OIKelEG OaTAEELS TEPT
npootaciog tov TEPPAAAOVTOS. Xe 0VTO KOt HOVO TO (OVCLOOTIKG TOAEOOOUKOD
YOPOKTNPO) TACIGIO 1 TPOCPEVLYOLCO EMYEIPNON OVOQEPETAL ®G oYLPLOUEVN
petalh dAA®v OTL, ®G OMOTEAEGLO TNG AEITOVPYIOG TOV OVIUTOAOL KIVIULOTOYPAPOL

o1 Paon piag «rapdvounc» AdEg AEITOVPYING, 1| TPOCPEDYOVGO ENLXEIPNON VITEGTN



«oBépto avtayovioud» (map. 38). H cvykekpipévn opwg dev ntav dtadwkocio mepl
AVTOYOVICUOD OV APOPOVCE GE dVO AVIUYMVIOTIKEG EMYEPNOELS 1] OTA AVTIGTOYO
opyoava ovTay®VIGHov. ETpokelto ovctaotikd yio £VOIKn TpospLYN KOTA O10IKNTIKOV
TOAE0JOMIK®V omopdcemv. H mapandve kpion emPePordveton mepattépm otnv map.
57 ¢ andéeacng 0mov onuewdveTal Tog «en realité les deux recours poursuivaient le
méme but, a savoir I’arrét du fonctionnement d’une entreprise fonctionnant dans un
grand batiment construit sur un terrain destiné uniquement a des habitations

privées”.!

7. H mleloynmoeio emyeipel va Tpootepdost T GLYKEKPIUEVT] SUGKOAID e 6HO
emyepnpota: vrootnpiovrag (o) 6Tl T 1O10KTNCLOKA 1) OIKOVOUKG GUUPEPOVTO TG
Tpoceevyovoas emyeipnong  «kabopiotnkavy amd TOov  vroTiBéuEvo  abEpTO
AVTOY®VICUO OV LTECTN KOl A0 TIG ENMTOCELS oTNV «mehateion ¢ (map. 40) kot
(B) 611 avt kaB’covt 1 ekTéELEST] TOV TPOPAEYEWDV NG TEPPAALOVTIKNG VOpoBEGing
elye emopkn oOy€on HUE TO «KOTOMKGE OWKOIOUOTO KOl  VTOYPEDCEI» NG

TPOCPEVYOVCOS EMLYEIPNONG.

8. Q¢ mpo¢ t0 TP®TO, Yo TOLVG AOYOVLG TOV TTPoavVAPEPONKAY, LoV QaiveTol OTL,
méPAV  TOL om0V 1oYLPIOUOD  TEPT ABEMTOV  OVTAY®VIGHOV 7OV  VLTESTN 1)
TPOCPEVLYOLGO EMYEIPTOT CLVENEID TOV EPYOCLOV TOV GVIUTAAOD KIVNLOTOYPAPOV,
dev Vapyel Kapio £vOelEn o0TE OTIC TPOTAGELS TV O1UdTK®V, 0VTE GTO ATOOEIKTIKA
otoyeion 00TE OTIG AMOPAGELS TOV €BVIKMOV dKaoTNpiV OTL 1| OTOWN EMIMTOON OTA
WOOKTNCOKG 1 OIKOVOUIKG  CUHEEPOVTO  TNG MPOCOEVYOVoHS  emLyeipnong
QVTIOTOLYOV0E GE O,TIONTOTE GAAO TANV TNG «IGYVNG OCLOYETIONG 1 OTOUOKPNG
GUVETIELNGY) OMOCONTOTE €VVOIKNG emiAvong NG mToAeodoukng dwapopdc. Ot
TPOGPLYEG  OVOEMOTE, TPOTOPYIKMDG 1N  KLUPIMG, «OPOPOVGOVY OTO  KOTOUIKA
OKOLOUATO KOl VTOYPEDGEIS) TNG TPOSPEVYoVoaS entyeipnong (Omwg opiletar otnv

amoOPOoT)).

9. Emiong, ™ ovykekpyévn OSVoKOAMa Oev VIEPVIKG TO yeYOVOG, OmMMG
avoeépetal otnv mop. 41 e andeacng, OTL 1 VOLHOTOINGT NG TPOCOEVHYOVGOS

enmyeipnong ovdénote apuEIoPNONKE EVOTIOV TOV EOVIKOV dikaoTnpimy.

10. Onwg vroypappiler o Awaotig Wojtyczek oty map. 2 g Amoxiivovoag
['vooung tov, @aivetar 0Tt T0 EAANVIKO dikoto TapEyel Eva TOAD gupiTePO TEdio 6T

VOULOTOINGT T®V SLVNTIKOV TPOGPELYOVIWOV KOTA SOIKNTIKOV TPAEEDV EVAOTIOV

1 3.7.M. avemionun YETAPPACT: «OTNV TTEAYUATIKOTNTA, O OUO TTPOCTQUYEC ETTIOILUKOUY TOV idI0
OKOTTO, OnAadn tnv mmauon NS Asiroupyiac uiag EmIXEIPNONS TTOU AEITOUPYEI O€ éva LEyaAo
KTipIO XTIOUEVO O€ EKTAON TTOU TTPOOPICETAI QTTOKAEIOTIKA YIQ IOIWTIKES KATOIKIES».



TOV SkaoTNpiov or’0,Tt To dikao oe TOAAG GAla XvpuPailopeva Kpdn. Daiveton
péAota avtd va copPaivetl yopic v avaykn (tov oénel to ApBpo 6) va amoderydel
£€VVOLO TPOCTOTEVOUEVO GUUQEPOV UE TN HOPPN «OTOUKOD OSIKOIMOUOTOS KOl
vroypémonc». EmmpocHitmg ko og kdbe mepimtwon, n LouPacn kot o Apbpo 6
E101KOTEPQ, £YOVV LOVO GTOYO, PVGIKA, VO TAPEXOVV Ta EAAYLOTA EMIMESQ TPOCTAGIOG
oe oyxéon He TIC OVO OTEVA TEPLOPICUEVEG KOl TPOGOIOPICUEVES KOTNYOpleg
SodIKOo1OV («KaBOPIoUOG TOV ATOUIKOV OIKOUIOUATOV KOl VTOYPEDCEDV TOVY» KOl
«KOOOPIGUOC KATNYOPLDOV TOWIKNG QUoE®SY). BAEme avtiBétme to medio avapopdg

tov ApBpov 47 tov Xdaptn Ocpelwddv Atkoaopdtov g EE.

11. H e&opoimon twv evpémv kavovev tepi vVopponoinong PAGEL Tov EAANVIKO
dwaiov pe Toug 6povg mept epapproyns tov Apbpov 6 (Kat, ®¢ K TOLTOL, 1 SVVNTIKNY
EMEKTOON TOVG 6€ GAA0 XvpuPoiiopeva Kpdtn) emiong eumepiéyel éva onuovtiko
Kivouvo emdeivoong e ovyvd EMIKPIVOUEVIG «OIKOOTIKOTOINONG» TG ONUOCLOG

drolknong.

12. O1 xivovuvor mov evEYovTal 6T JIKAGTIKOTOINGN NG ONUOcLoG dtoiknong per
se, LEcm NG epapuroyng tov Apbpov 6 map. 1, cuyvd tpoékumtav (Kol cuveyilovy vo
TPOKVTTOVV) GTO TAAICIO OTOVOUNG TOV TPOVOLUKADV EMOOUATOV — PA. map. 15 tng
Kowng Amoxhivovcog T'voung tov Awactedv Ryssdal, Bindschedler-Robert,
Lagergren, Matscher, Sir Vincent Evans, Bernhardt xkou Gersing otnv vrofeon
Feldbrugge xata Oilavdiog, 29 Moaiov 1986, Zeipd A No. 99 (otnyv mop. 15):

«To avtkeiuevo ka1 o okomog ¢ 2oupfoons mov emoiwketal amo 0 Apbpo 6

mop. 1 daxpivovral, o€ kamoio LoGUO, OTO TH YOO TWV TOPEYOUEVWV EYYONTEWDV.

H owootikomoinon twv di0dikaoi@v emilvonS  010popmv, OTMG GVTES
oraoporiloviar omo to ApOpo 6 mop. 1, umopei vo eivou kot’'eloynv kataiinin arov
TOUED TV TYETEMV UETOLD 10IWTOV OAAG O)1 AmOPAITHTO. KO 0TO TEVLO THS ONUOTLOS
O10IKNONG, OOV O0PYAVMOLOKES, KOIVWVIKES KOl OLKOVOUIKES TOPGUETPOL UTOPOVY
obvvouo, vo, eyyonlovy Tig O1001K0oIES ETIAVONS TV OLAPOPMOV UE AMYOTEPO OLKOOTIKO
kou emionuo tpomo. H mapovoa vmobeson apopd oty Aertovpyio evog ovAloyikov,
KOVOVIOTIKOD YOPOKTHPA, TPOYPOLUUOTOS YIO. THV OTOVOUN ONUOTIOV TPOVOIOKMDV

EMOOUCTWOVY.

(BAéme emiong, mo mpoOoeata, Ta oYOAMA TOL Avotdtov Atkactnpiov g Mey.
Bpetaviag otnv vrobeon Poshteh xata Baoilikiic Kounteiog Kévorvykrov ka Toéldot

[2017] UKSC 36).



13. Kt gv®d, @uoikd, ot TOAEOJOUIKES TPOGPVYEG TPOCHTWV OV Biyoviol AUeECH
amd KATOl0 TOAEOSOMIKT] amdPacT Guyvd, av Oyl mhvta, unintovyv 6to nedio ratione
materiae tov ApBpov 6 map. 1 (BAéne m.y. Bryan xard Hvwuévov Baoileiov, 22
Noepfpiov 1995, Xepd A No. 335-A), pio onuovtikn SlevpLVON TG KATNYOPIaG TOV
TPOCHTOV (VOLUK®V 1] GUOIK®OV) TOL UITopohv va emikaiovvtol o ApBpo 6 map. 1
TEPaV EKEVOV OV Biyovionl QUESH TPOKEWEVOL VO TPOGPVYOVV KOTO SLOTKNTIKDV
aropdcemv, OmmG vrootnpilel N mAsloynEeia OTL TPEMEL Vo Yivel otV TOPOVCO
amoeaot, €v TéAEl To UOVo mov elval mbovo vo kdvel elval vo EMOEVOGEL TO
TpoPAnpaTe oL NON AVTILETORILOVY Ta £BVIKA OIKOUKE GUOTHUATO KO, TLO €101KJ,
ta dkaotnpud tovg. I[Ipofiquota mov eivor amiBovo va pmopovv vo emiivBovv
EMOPKAOG O10L TNG TPOCOPUOYNG TOL EMUTEOOV UEAETNG TTOV OTTOLTEITOL TPOKELEVOL VL
vdpel OIKOOTIKOG EAeYY0G emapKovg PaBovg dote va tKavomoinfohv ol amaTnoElg
o0 ApBpov 6 map. 1 g TouPaonc (PA. Fazia Ali kara Hvawuévov Baoileiov, No.
40378/10, map. 44-47, 20 OxtoPpiov 2015).

14. Q¢ mpog tO0 deVTEPO (TNV EMAPKN GLOYETION HETOED TNG (GOKNONG TMV
OIKOOUATOV TPOoTAGING TOV TEPIPAAAOVTOS KOl TMV «KUTOUIKAOV OTKOLOUATOV Kot
VIOYPEDGEMVY TNG TPOCPELYOLGOS EMYEIPNONG), M TAEOYNElo emKOAgiTOL TNV
andépacn oty vrdbeon Bursa Barosu Baskanligi x.a. xard Tovpxiag, No. 25680/05,
19 Iovviov 2018. AAra cuvaen mapadeiypata o propodcav vo teprappfavovy v
Andersson x.d. katd Zovnoiag, No. 29878/09, 25 ZenteuPpiov 2014, L’Erabliere
AS.B.L. kata Belyiov, No. 49230/07, EAAA 2009 (amoomdopoata) 1 tnv Gorraiz
Lizarraga «.a. kazd Iomaviag, No. 62543/00, EAAA 2004-111.

15. Qot600, oe kapia omd T mopomdve vmobéoelg dev vmootnpiletor TO
ocvumépacpo Tov TpofAndnke oy tapovoa ardeact. EEdALlov, oty Bursa Barosu
Baskanligi x.d., o1 mpoceevyovteg eiyav amopdcelg omd ta ebvikd dSikaoTipla ot
omoieg NtV ekTEAECTEC PhAoel Tov Bvikov dwaiov kot ot omoieg eyeipav (aTopKd)
dwonmpate Baoel Tov €8vikov dikaiov eved (Iomg TO CNUOVTIKA) 1| TPOGPVYN TOVG
OEV QPOPOVCE TNV TPOGTAGIN TOV TEPPAALOVTOG AN PNUEVE (OTTOC EV TPOKEIUEV®)
aALd BepelMove v Tpocseuyn Tovg Pdoet Twv ApbBpwv 2 ko 8 g XOupaong, oe
oxéon HE TIC EMATMOCELS TOV E€lxe 1 U EKTEAEON TOV OTOQACE®V (Kol 1
GUVETOYOUEVT]) GLUVEXILOUEVT] AglTovpyiol TOV €PYOGTOGIOV) GTO OKOi®UE TOVG OTN
Con kot 10 oefacpd TG W0ITIKNAG Tovg Lmng. Ovdeig ek TV dVO AVTOV TAPAYOVI®OV
woyveL oty eMidikn voBeon dote va UmopEécel vo otoryetofetnOel, akoun ki av
vioBetnBel  Tpos€yyion mov TEPLypdaeeTan otV amdgacn Regner xata Anuoxparios

¢ Toeyioc [MZ], No. 35289/11, map. 105, 19 ZentepPpiov 2017, «atopkd dikaimpo



Kot voypémony. Onmg e&nynoe 10 Awaoctiplo oty andeacn Andersson x.a., mop.

46:

«Av ka1 o ONUOCLO. TOUPEPOVTO, OTTWS eivar 1 TEpIfotioviikn (nuia, YeEVIKMOG
UTOPODY va. avayvawplotody ¢ EyKupor L0Yol GTOUIKHS TPOoPUYNS Pdoel Tov
eBvikov dikaiov, atnv wapodoo vwobeon to AtkaoTiplo 0ev UTOPEL Va. KPIVEL 0TI 01
OVYKEKPIUEVES  OCIOOEIS — APOPODOAY  OTO.  «OTOUIKG — OIKOIWUATOY — TWV
TPOTPELYOVIMV, DO TNV Evvolo, Tov Aplpov 6. Qotoco, to. lowma (nriuata wov
EONKOY OO TOVS TPOTPEVYOVTES, 10IlWS O EMTTWOEIS TOD GLONPOOPOUIKOD EPYOD
OTIS KOTOIKIES KOl TIS TEPLOVOIES TOVG [Omw¢ N emimtwan tov Gopvfov koi twv
OOVIIGEWV ETTL TS ATOAADTEMS TWV KATOIKIMV KO TWV TEPLOVOLDYV TOVS KAOWS Kol

enti ¢ avOpwmivng vyeiag] oyetiloviav ue T «ATOUIKG OLKOIMUOTO) TOVG. »

(BA. emiong ava@opd 6TV avaykn vo «Biyovtol GUEGH» 01 TPOCPEVYOVTES, GTNV TOP.
28 g L’Erabliere AS.B.L. kot otV «OQuEON KOl GUYKEKPUUEVT] OTENY 7OV
EMKPEUETOL TAV® OTO. .. TO ATOMKA TEPLOVGLOKE oTotyEin Kot ToV Tpdmo {oNc» otnv

nap. 46 g Gorraiz Lizarraga «.a.).

16.Tw tovg mopamdve Adyovs, Oewpd 0Tl elvol  GoQPEG TS, OTNV
TPAYUATIKOTNTO, ) TPOGPLYN TNG TPOCPELYOLGOS Emyeipnong Pdoet tov ApbBpov 6
map. 1 tedel ektog ™G appodidotntog ratione materiae tov Atkastpiov Kot, ®¢ €k

TOVTOV, EIVOL OTAPAOEKTT).

To kabzorwc Tov «BduoTocy

17. Qotéco, akoun ki av Ndere vrotedel OTL — avTIBETOC HE TO TOPATAVED — 1|
TPOCPVYT APOPOVCE T KUTOUKE SIKALDUOTO KO VTOYPEDGEIS) TNG TPOGPEVYOVTAG
emyeipnong ko Tehel, ¢ ek TOVTOV, EVTOC NG apuodtoTnTag ratione materiae tov
Awaotpiov, Oewpd 011, o€ KAOE TEPIMTOON, 1| TPOCPEVYOLGO EMLYEIPNON UTMOAECE
10 KaOeaTOS TOVL BvpATOG BAcel Tov ApBpov 34 g ZOuPaong, SVVALEL TNG EMTVLYOVG
pooevYNG ™G oto E’ Tunua tov ZvpPoviiov Emkpateiog, o Eexwpiot) dwadikacia,

YL EVTOAY] GOPAYIOTG TOV AVTUTAAOD KIVILOTOYPAPOV.

18. H mleoynopio améppuye v mpoxatapktiky €votacn tov Evaydpevov
Anpociov ent tov moapamdve, otnv moap. 31 g andeacng, pe To emyeipnua 0Tl N
EVIOM] GOPAYIONG TOV OVTUTAAOL KIVIUATOYPAPOL apopovse o€ (TN SLopOPETIKO
exketvov mov ténkav evomov tov A’ Tpunquatog tov ZvpPoviiov Emwkpateioc, to
oToi0. OITOTEAOVV OVTIKEIHEVO TNG TOPOVGOS TPOGPLYNG. AV Kol omd TEYVIKNG

amoOyems, MG CRTNUA aptyds €Bvikov dikaiov, avtd pmopel va ival — vwd aVoeTPOHS



Opovg — opBo, d0ev ouvddel pe Tov oplopd omd TV TAEOYNEI0 TOV EMIOIKOV
COTOUIKOV OIKOLOUOTOS KO LIOXPEMONG» otnv moapovoa owdikacia. Kabdcoov
vrootnpiletanr oty amdeacn 0Tt To {RTnua ¢ €0vikNg dadikaciog fTov o aféuTog
AVTOYOVICUOG OV VIECTN GLVETEID TOL AVIUTAAOL KIVUOTOYPAPOV KOl 1 EMIMTMON)
g Asrtovpyiag Tov otV «merateion Kabmg Kot GAAN 1010KTNGLOKAE 1 OIKOVOLIK(
CLUQEPOVTO TNG TPOCPEVYOLCOS EMYEIPNONG, OUPOTEPES Ol SLOOIKAGIES, EVAOTIOV
1660 00 A’ 600 ko tov E’ Tunuotoc XtE, upmopovoav eficov va eivon
«KOOOPIOTIKNG ONUACTOG Y10 TO EV AOY® «OTOUK(O SIKOIMUOTO KOl VITOYPEDCEICH
Kal, pe v mpovimdbeon tng ektédeong g, N evtoAn tov E’ Tunuatog €xel mAéov

KaBopicEL TOL GYETIKA STKOULDUATO, KO VTOYPEDCELG TNG TPOCPEVYOVGAS EMXEIPTONG,.

19. Onwg  emonuoivetor  mopamdveo, 1M oandeacn oty mop. 57, oy
TporypoatikdTTe. avaryvopilel Ta mapomdve otov cvumepaivel ot «en réalité les deux
recours poursuivaient le méme but, a savoir I'arrét du fonctionnement d’une
entreprise fonctionnant dans un grand batiment construit sur un terrain destiné

uniquement a des habitations privées”?.

20. Zvvendgc, akoun Kt av dgv TeAel eKTOC TNG appodtoTnTag ratione materiae tov
Akaotnpiov, 11 TPOSELYT OV EUTITTEL TNV 0PUOSOTNTOA TOV AlkacGTNPioV AOY® TOV
OTL 1 TPOGPEVYOVOQ EMLXEIPNOT £YEL AMMAEGEL TO KAOEGTDG TOV «OOHTOCH PAoEL TOV

ApbBpov 34 g Xopupaonc.

Eni ¢ ovoiag

21. H amdé@acn, tpoPdarirovtag tig apyés g anopaong Nejdet Sahin & Perihan
Sahin xard Tovpxiagc [MZX], No. 13279/05, map. 49-58, 20 Oxtmfpiov 2011 xot
avaroapdyovtog (yopic mapdbeon) v oamndeaon Elinvikn Kobolikn Evopio tov
Aovmévt k.a. xato Povuoviag [MZ], No. 76943/11, map. 116, 29 Noeguppiov 2016,
GUUTEPAIVEL OTL LINPYOV CUEYAAEG KO TAYIEG OLLPOPESH HETAED TNG VOLOAOYIOG TOV
A’ kot tov E” Tunqpotog 2tE, o1 onoieg og avartepo Pabuod, evomov e Oropéretog
tov XtE, dev emAdOnkov omoTteAECUOTIKA, YEYOVOG TOL 0ONYNoE O KAOECTMG
voukng apePordtrog, avtibeta pe T1g amontnoels tov ApBpov 6 map. 1 g Zoppaong

(map. 58-59).

2 3.1.M. avetrionun PHETAPPACN: «OTNV TTEAYUATIKOTNTA, 0l OUO TTPOCQUYEC ETTIOILIKOUV TOV idI0
OKOTTO, OnAadn tnv mmauon NS Asiroupyiac uiag EmIXEIpNONS TTOU AEITOUPYEI O€ éva LEyaAo
KTipIO XTIOUEVO O€ EKTAON TTOU TTPOOPICETAI QTTOKAEIOTIKA YIQ IOIWTIKES KATOIKIES».



22. Qotoco, oy amopacn tg Nejdet Sahin & Perihan Sahin xaza Tovpxiag
[MX], map. 50 xou 88-89, n Meilwv XvvBeon katéotnoe coapég otL egTalovtog To

ovYKeKpEVO {nTnuoL:

«...eKTOG OO TNV TEPITTWON TPOOHLov avBoipediog, Oev eivor 0 porog Tov
Aikaotnpiov va oupiofntioet v epunveio, tov 6vikov Oikaiov amo ta eBvika
okootiplo. (PAéne, mapadeiyuatos yaprv, Adamsons katé Aegtoviac, No. 3669/03,
map. 118, 24 lovviov 2008). Ilopouoiwg, v TpoKeiuEvm, 0ev amoTelel Kot opynv
OPUOIOTHTE TOV VO GOYKPIVEL OLOPOPETIKES AMOPOoES ViK@Y dikaoTnpimv,
OKOUN KL OV QDTES EKOOONKAY G€ PaIVOUEVIKG TopOouola dladikaoia. Qo mpémel vo,
oéfetor v aveloptnoio. twv w¢ dve oikaotypiov (PAéme Engel x.6. katd
OMavdiag, 8 lovviov 1976, wap. 103, Xepa A No. 22, Gregorio de Andrade katd
[Moptoyohiog, No. 41537/02, map. 36, 14 NocuPpiov 2006, ka1 Adamsons, o.z.,
map. 118).

Orwg dev eivar 0 porog tov Atkaotnplov vo evepyel WS GWUO. TPITOV 1] TETAPTOD
Pabuod kou va eAEYyeEl TIC EMIAOYES TV EOVIKDV dIKaoTHPIMV OG TPOS THY EPUNVELD,
TV VOUIKOV OLOTACEMY KOL TV OGVUPMOVIOV TOD EVOEYOUEVOS VO OVOKDTTOVY,
&totl dev gival koi o poiog Tov, Tovi{ovue, Vo TOPEUPAIVEL ATADS KOl HOVO O10TI

LENPEAY AVTIPOTIKES OLKOOTIKES ATOPATELS.

Lo 0 Aikaotipio, otav dev vmapyovv artoiyeio avBoupeoiog, n eCétaon e
Omopng Kol THG ETIMTWONG TETOIMV OVIIPATIKOV OTOPATEDY, OEV GUVETAYETOL
eletaon e copias s mpooeyyions mov emélelav o Bvika dikaotiplo (PAéme
Vincic «.4., d.z., wap. 56, Isik xatd Tovpkiag (am.) No. 35224/05, 16 lovviov
2009, kou lvanov & Dimitrov katd «mponv TovykocAafikne Anpokpatiog g
Maoxkedoviag», No. 46881/06, wop. 32, 21 Oxtwppiov 2010). Ornwe mpoavopépetor
(PA. mapaypoapo 50), o polog tov avoapopixa ue to ApOpo 6 map. 1 e Xoufoong
wepiopiletor oc vmobéoels Omov N TPooPailouevn amopocn EVor TPOOHNAMG

ovBaipetn. »

23. H mopondve meplopiotiky] Kot TPOGEKTIKY] TPOCEYYIoN OV €lval, QUOIKA,
pUoévVo amoTuT®GN Tov 0E0vVTog pOAOL ToL Atkaotnpiov 610 TAaiclo Tov Evponaikon
OUOTAUOTOS  TPOOoTOCiOG ToV  avipormivov  dwoiopdtov. Amotekel  emiong
OVIOVAKAOGT TNG TPAYHOTIKOTNTOG OTL, OT) CULUVIPWITIKY TAEOVOTNTO TOV
TEPMTOCEWV KOl Y10 OUYDG YAMGGOAOYIKOVG AOYOLG, Ol JIKOGTEG TOL TOPOVTOG

Awaotnpiov cvoyvd dev givar oe Béom va avoyv@OGOLV KOl VO KOTOVONCOVV GTN)



UNTPIKY TOLG YADOGCO KOl VOUKO TAOICI0 Kol okOun AyOTEPO VO HEAETIIGOLV
EVOEAEYMG TIC AETTOUEPELS (EMTEOOV EPETEIOV) AMOPAGELS TOV EOVIKAOV O1KAGTNPIWV.
Otav, 6nm¢ oy enidikn vOHecN, 0 TPOCSPEVYWOV OV KOTAOETEL TV TPOCSPLYN TOV
vd owtd to Tpicpa tov Apbpov 6 map. 1 (aAAd Pdost Tov oyLVPIoUOD EAAEYNG
apepoAnyiog ek pépovg tov A’ Tunpartog XtE) kon o1 petappdoelg tov d1adikmv yio
TO. GYETIKO HEPT TOV amopacemv Tov XTE og pia amd Tic emionueg YAOOGES TOL
Awaompiov d0ev ocvpeovinkoav, eivalr cuvetd yuoo 10 TOpPOV AKAGTNPO VO PNV
mopEUPeEl EKTOG KL av M VIO eE€Taom amopoaotn (N OmOPACELS) &lval «TPOONAMG

avBaipetn(ec)».

24. To avtikeipevo g mapodoog avaivong gival, QUOIKA, 1N ATOEocT Tov A’
Tunuotog ZtE g 28 Avyovotov 2012 (No. 3064/2012, BA. amdpacn oty map. 12)

KO, ©OC €K TOVTOV, TO EPMTNUA EIVAL EAV 1 ATOPACT NTOV «TPOINAMS awBaipeTn».

25. 'Htav to A’ Tpquoe 1o omoio, otnmv 0w avt vrndbeon (amoépoon No.
2375/2010, BA. map. 8-9), mapémepye TV S1APOPOTOINCT TNG VOROAOYiaG HeTa&d Tov
10iov ko Tov E” Tunpotog oto oynuatiopnd e Olopéretog mpog enidvon. To {Rmua
oL TOPOTEUPONKE 6TO oYNUATIOUO TG OAOUEAELNG QUPOPOVGE GTO TOPUOEKTO TNG
aitnomg aKLPOONG KATA TNG ATOPACTS TNG TOAEOSOUIKNG VINPEGiag ot Pdorn OTL 1
TEAEVTOLO, KATO TO OTASI0 £KOOOMG TNG AOENG AgtTovpyiag, dev TPoEPN — av Ko &lye
™ GYETIKY vVoypéwon - ot desoyoyn (vEag) aSloAdynong yio To €0V TO EMIOIKO
£PY0 1KAVOTO1006€ TOVG TPOPAETOUEVOVG TOAEOOOLKOVG Kol TEPPAALOVTIKOVG OPOVG
N €qv, VIO T0 MG UETAED GAA®V TNG TOPEAEVONG YPOVOL amd TNV €KO00T TNG
TPOPAETOUEVC  GOEWDG  EYKATACTOONG KOl NG EQOPUOYNG TV  OpYOV  TNg
«OKOOAOYNUEVIC  EUTIOTOGUVIIGY  KOUN G  otafepdTnTog TOL  OLOIKNTIKOV
kofeoTdTOC, it TETOW TOPETOUEVT) OELOAOYNON 08V OMOLTEITO / EMTPENATAV GTO

GLYKEKPLUEVO GTADL0.

26. H Olopéreia tov XZvpPoviiov Emwkpateiog, otnv amd 20 Iovviov 2011
arnoeacr, t™¢ (No. 1792/2011, PA. map. 11) éxpwve o601t 1 a&oAdynon g
CUUUOPPMOONG HE TOVG TPOPAEMOUEVOLS TOAEOOOMKOVS Kol TEPPAALOVTIKOVG
Kavoveg Empeme vo AdPel ydpa tOG0 KOTA TO GTAO0 £KOOONG TNG OMOLTOVUEVNG
doel0g £yKaTAOTOONG OGO KOl GTO UETOYEVESTEPO OTAOI0 £KOOGNG TNG OTOLTOVLEVNC
doelag Aettovpyiog. LVVETMG, N TPOCELYN CYETIKA UE TNV advvapio TG appodlug
TOAEOOOKNG vanpesiog va 0egdyet v ev AdOy® a&loddynon Katd To oTAd10
€Kd0oNG TG AdEG AEITOLPYIOG NTOV TOPUSEKTN KO «KOT APYNV» 1 CUYKEKPLUEVN
advvapio KoTéoTnoe TV Aol Aettovpyiag mapdvopn. Av kot apuodlog, G OPICUEVES

TEPUTTAOCELS, VO KPIVEL TEAEGTIOKA TN O1POPE HETAED TOV HEPDY TOV TOPATEUTETOL



EVOTIOV TOL Kol Topd TO YEYOVOS OTL avopEPONKE 0 GUYKEKPIUEVA TPOYHOTIKG
yeyovota ¢ vmdbeong, o oymuatiopos g OAouérelng mopémepye ek vEov TNV

vdOeon oto A’ Tpnqua yuo teAeciokn kpion.

27.  Xg avtd 10 mhaico, o A’ Tpnpa, eEetdloviag pnTmg Kot, €K TPAOTNS OYEMG,
epappoloviag v kpion tov oynuatiopod g OAouélelng otV TPOKEUEV
vdleon, amoPacice, VIO TO P®G TNG Kpiong NG TeAevtaing, OTL 1 aitnon Tov
TPOGEEVYOVTOG NTOV TAPAOEKTN] Kol OTL Umopel vo veiotavtol «eEAPETIKES)
TEPUTTAOGELS OTOV M («KKAT 0pYNV») CUVETELD TN AVTOIKONG TAPAVOUToG TG GOELNG
Aertovpyiog Oev akolovBel. Ymd Tig mepiotdoelg g mopovoag vmodbdeong, to A’
Tuquo, xotd mAsoyneio, €kptve 0Tl — emi NG ovoiog — LANPYAV Ol &V AOY®

eEAPETIKEG TEPIOTACELS KOL ATEPPLYE TNV ALTNON AKLPMOTNG TOV TPOSPEVYOVTOG.

28. Axoun xt av (a) frov opfd — oaviBétmg pe TV TAYL VORoAOYid TOL
Akaotnpiov — vo «cuyKkpliodV SopOPETIKES ATOPACELS EBVIKAOV dkaoTnpiwvy», 6TV
enidkn vobeon, n amd@acn Tov A’ Tunquotog Kot n petayevéotepn andeacn tov E’
Tunpotog (og oxéon He T 6EPAYIoN TOL AVTITAAOL Kivnuatoypdeov, No. 2738/2014
mg 18" Avyovotov 2014) kot (B) ot vrobécelg — av Kot amd TEXVIKNG OTOYEMG
dpopetikég Pdoet Tov €Bvikod dkaiov — enedimKoy oTNV TPAYUATIKOTNTO TOV 1010
okond (Omwg ovolvetar oty wap. 57), €ivar adhvoro Yoo epévo — MG OKAGTH
O1eBvoig emumédov — pe PAcEL Ta OMOOEIKTIKA oTotyEln Tov £yovv Tbel LTOYN pov Va
ovumepdve 6Tt M amdeacn tov A’ Tunuatog Mrav «mtpodNAme avbaipetny», eite
e€etalopevn avt Kab’ et €ite ©G «eKTEDEWEV» amd TN pETAYEVESTEPT ATOPOOT

tov E’ Tpunparog.

29. Yuvenwg, dev gipat og Bon vo coumepdveo otL vpée mopaPiocn tov Apbpov
6 mop. 1 g ZouPaong. Opiopéveg meportépm OaPefardoelg eni ToOVTOL TOPEXOVTOL
amd TOo CLUTEPACHO TG TAEloyNeiog oty map. 30 g amdeacng OTL, Y. TOLG
OoKOTOVG NG TOAVNG TPOSPLYNG o€ aywyn amolnuiwong Pdoet Ttov ApBpov 105 tov
Ewcoywywod Nopov tov Acotikod Kmdwka (0mmg epunveveton and 1o ZvuPodio
Emnwcparteiog, PA. map. 22 kot 23), n andéeacn tov A’ Tufupoatog dev 1600vVaUEL pe
«TPOINAO COAALLON.

30.  Ag pov gmrpanei va mpocBécm pio akdun televtaio okéyr. Xtnv emidwm
vo0eon, T0 AKaoTNPOo ACYOANONKE PE TN SPOPETIKT VOUOAOYiD LETOED TV OO
tunudTov tov XvppovAiov Emkpateiog, n onoia mapoaméuednke amd £va ek TV dVO
otov avatepo Paduo, to oynuoticpd g Olopérelag, mPokeWEVOL vo. emtivbel M

«oovUE®Vioy HeTa&Dd TV dV0 TUNUATOV Kol Vo amokotaotadel 1 ac@dieio Tov



dwaiov. Onwg xatéomoe coaeéc n Mellov XovBeon ommv amndeacn EAlnpvikn
Kobolikn Evopio tov Aovméwvt k.a. kata Poovuaviog [MX], map. 116(g) ko emiong
onuewwvel N oamdéeacn oty mop. 48(g), 10 TEMKO KpuMplo Yo va kpdel pia
napoPioon oto TAAIGIO0 aVTO €ival TO EPAOTNUO «EQV EPAPUOCTNKE O UNYOVICUOG
[uTépPaong TV AcVUEMVIOV] Kat, g0V ¥pelGleTOl, LLE TOWO OMOTEAEGHOY. BEpPDd OTL
elvorl KUPLOAEKTIKA 000VOTO, YWPIC «TpOdNA0 GOAALO» 1 «TpOdNAN avbatpecion, vo
npoPel 10 mapdv AKaoTNPO o€ o TETOWL EKTIUNGT, NTOL €AV 1| ACLUPOVIK OTN
vopoAoyion €yel emAvOel OMOTEAECUOTIKA OO TO «UNYOVIGUO», UOVO Kol HOVO
OV avagopdls oty amdeacT TOV KOTOTEPOL JKAGTNPIOL GTNV TOPATOUT and TO
«UMYoviopo» (ev mpokeéve to oynuoticpd g Olopérelnc) oty 10t vedOeon.
XMV TpayuaTikoOTnTa, HOVO €AV LTAPYOLV OMOOEIEEIS Yl TN OULVEYION TNG
BeLeMDOOVG ACVLULPEOVING HEGH ETOUEVOV OTOPAGEDV TOV OVO KATDOTEP®Y 0PYAVOV,
Bo Mtav opbod, koTd TV Amoyn pHov, va cuumepdvel 10 Alkaotiplo OTL O

CUNYOVICUOG» OV MTOV, GTNV TPOYLATIKOTITO, OTOTEAECUOTIKOC.

Axppng petdppacn omd T0 CUVNUUEVO TPMTOTVLTO GTNHV AYYAIKN
Abnva, 27/06/2019

Metagppdotnke and: 'EAeva Aonudxn, Exionun Metappdotpia YIIEE



